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V erordnung
iiber die Zulassung von Fahrzeugcn  

zu in  StraBenverkehr.

Vom 8. August 1942.

I n h a l t s i l b e r s i c h t .
I. Z ulassung von Fahrzeugcn im  allgem einen

§ 1 G rundregel der Zulassung
§ 2 E inschrankung  oder E ntziehung der Zu­

lassung

II. Z ulassungsveriahren fiir K raftfahrzeuge und ihre  
AnhSngcr

§ 3 Z ulassungspflichtigkeit
§ 4 A ntrag auf E rteilung  der Betriebs- 

erlaubnis; K raftfahrzeug- und Anhanger- 
brief

§ 5 E rte ilu n g ’und W irksam keit der Betriebs- 
erlaubnis

§ 6 W irksam keit einer im D eutschen Reich
erteilten  B etriebserlaubnis fiir K ra ftfah r­
zeuge und  ih re  A nhanger; K raftfahrzeug- 
und A nhangerbrief

§ 7 B etriebserlaubnis fiir Fahrzeiigteile

§ 8 W irksam keit einer im D eutschen Reich 
erteilten  B etriebserlaubnis fiir Fahrzeug- 
teile

§ 9 Zuteilung der am tlichen K ennzeichen fiir 
K raftfahrzeuge und derZ ulassungszeichen 
fiir A nhanger

§ 10 A usfertigung des K raftfahrzeug- oder An- 
hangerscheins

§ 11 B ehandlung der K raftfahrzeug- oder 
A nhangerbriefe beim K reishauptm ann
(Stadthauptm ann) — StraBenverkehrs- 
amt

§ 12 K arteifiihrung

R ozp orząd zen ie
0 dopuszczeniu pojazdów do

ruchu drogowego.

Z d n ia  8 s ie rp n ia  1942 r.

S p i s  r z e c z y .
I. D opuszczenie pojazdów  w ogólności

§ 1 Z asadnicza reguła dopuszczenia 
§ 2 O graniczenie lub  odebranie dopuszczenia

II. P ostępow anie  dotyczące dopuszczenia pojazdów  
m echanicznych  i ich  w ozów  przyczepnych

§ 3 Obowiązek uzyskania  dopuszczenia 
§ 4 W niosek na udzielenie zezw olenia na do­

puszczenie do ruchu; dowód tożsam ości 
po jazdu m echanicznego i wozu przy ­
czepnego

§ 5 Udzielenie i w ażność zezwolenia na do ­
puszczenie do ruchu 

§ 6 W ażność zezw olenia na  dopuszczenie do 
ruchu  dla pojazdów  m echanicznych i ich 
wozów przyczepnych, udzielonego w Rze­
szy N iem ieckiej; dow ód tożsam ości po ­
jazdu  m echanicznego i wozu przyczepnego 

§ 7 Zezwolenie na  dopuszczenie do ruchu  dla 
części pojazdu 

§ 8 W ażność udzielonego w Rzeszy Niemiec­
k iej zezw olenia na  dopuszczenie do ruchu  
dla części pojazdu 

§ 9 P rzydzielenie urzędow ych znaków  re je ­
stracy jnych  dla pojazdów  m echanicznych
1 znaków  dopuszczenia dla wozów p rzy ­
czepnych

§ 10 W ystaw ienie dow odu rejestracy jnego  po­
jazdu  m echanicznego i wozu przyczepnego 

§ 11 Z ałatw ianie spraw , dotyczących dowodów 
tożsam ości po jazdu m echanicznego i w o­
zu przyczepnego przez starostę  pow iato­
wego (starostę miejskiego) —  urząd ru ­
chu drogowego •

§ 12 Prow adzenie karto tek i



5 7 8  Verordnungsblatt fiir das Generalgouvernement — Jahrgang 1942

§ 13 M eldepflichten tier E igentum er und H alter 
von K raftfahrzeugen oder Anhangern

§ 14 P riifungsfahrten , P robefah rten , Uber- 
fuh rungsfahrten  

§ 15 O berw achung der K raftfahrzeuge und 
Anhiinger 

§ 16 V ersicherungsnachw eis 
§ 17 Anzeigepflieht des V ersicherers 
§ 18 M angelnder V ersicherungsschutz

III. Allgemcine Bau- und Betriebsvorschriften fiir 
Fahrzeuge

§ 19 B eschaffenheit der Fahrzeuge 
§ 20 K ennzeichnung der Fahrzeuge 
§ 21 L enkvorrichtung und B espannung 
§ 22 Bremsen
§ 23 UmriB und MaBe der Fahrzeuge 
§ 24 A chsdruck und Gesamtgewicht 
§ 25 A chsstand 
§ 26 Bereifung
§ 2 7 'Schalizeichen an Fahrzeugen 
§ 28 Riickspiegel 
§ 29 B eleuchtung
§ 30 SchluBlichter und  R iickstrahler

IV7. Besondere Bau- und Betriebsvorschriften fiir 
Kraftfahrzeuge, Kraftfahrzeuganhanger und Fahr- 
radcr
A. K r a f t f a h r z e u g e

§ 31 Bau- und  B etriebsvorschriften
B. F a h r r a d e r

§ 32 B eleuchtung an F ah rrad e rn  
§ 33 SchluBlichter 
§ 34 R iickstrah ler an T retteilen 
§ 35 Brem sen an F ah rrad e rn

V. SrhluBbestiinmungen
§ 36 Z ustandigkeiten
§ 37 G eltungsbereich
§ 38 A usnahm en
§ 39 Strafbestim m ungen
§ 40 E rm achtigung
§ 41 In k rafttre ten
§ 42 O bergangsbestim m ungen

A uf G ru n d  des § 5 Abs, 1 des E rla s se s  des 
F i ih re rs  vom  12. O k to b e r  1939 (R eichsgese tzb l. I 
S. 2077) v e ro rd n e  ich :

I. Zulassung von Fahrzeugen im allgemeinen.

§ 1
(irundregel der Zulassung.

Z um  V e rk e h r  a u f  o ffe n tlic h e n  S tra fien  s in d  alle
F a h rz e u g e  zu g e la ssen , d ie  den  V o rsc h rif te n  d ie se r 
V e ro rd n u n g  u n d  d e r  S tra B e n v e rk e h rso rd n u n g  
vom  17. M ai 1941 (VBIGG. S. 349) e n tsp re c h e n , 
sow eit n ic h t f i ir  d ie  Z u la ssu n g  e in z e ln e r  F a h r -  
z e u g a rte n  ein E r la u b n is v e r fa h re n  v o rg esch rieb en  
ist.

§ 2
K inseliriinkung oder E n tzieh u n g  der Zulassung.

E rw e is t s ich  e in  F a h rz e u g  n ic h t v o rsc h rif ts -  
m aB ig, so  k a n n  d e r  K re is h a u p tm a n n  (S ta d th a u p t 
m an n ) —  S tra B e n v e rk e h rsa m t —  den t E ig e n tu m e r  
o d e r  H a lte r  e in e  an g em e ssen e  F r i s t  z u r  B eh eb u n g  
d e r  M angel se tzen  u n d  n o tig e n fa lls  d en  B e trieb  
des F a h rz e u g s  im  o f f e n tlic h e n  V e rk e h r  u n te rs a g e n

§ 13 Obowiązki w łaścicieli i posiadaczy zgła­
szania pojazdów  m echanicznych lub w o­
zów przyczepnych 

§ 14 Jazdy  w celu badan ia , jazdy  próbne, 
jazdy  translokacy jne  

§ 15 N adzór nad  pojazdam i m echanicznym i 
i w ozam i przyczepnym i 

§ 16 Dowód ubezpieczenia 
§ 17 O bowiązek doniesienia zakładu ubezpieczeń 
§ 18 B rak ochrony  ubezpieczeniow ej

III. Ogólne przepisy dotyczące budowy i ruchu po­
jazdów

§ 19 W łaściw ość pojazdów  
§ 20 O znaczanie pojazdów  
§ 21 M echanizm kierow niczy i zaprzęg 
§ 22 H am ulce
§ 23 O brys i w ym iary  pojazdów  
§ 24 Ciśnienie osi i ogólny ciężar 
§ 25 R ozstaw  osi 
§ 26 R odzaj obręczy
§ 27 Sygnały dźwiękowe przy  pojazdach 
§ 28 L ustro  wsteczne 
§ 29 O świetlenie
§ 30 Św iatła tylne i szkiełka odblaskowe

IV. Specjalne przepisy budowy i ruchu dla pojazdów  
mechanicznych, wozów przyczepnych pojazdów  
mechanicznych i rowerów
A. P o j a z d y  m e c h a n i c z n e

§ 31 P rzep isy  dotyczące budow y i ruchu
B. R o w e r y

§ 32 O świetlenie przy  row erach 
§ 33 Św iatła tylne
§ 34 Szkiełka odblaskow e przy  pedałach 
§ 35 H am ulce przy  row erach

V. Postanowienia końcowe
§ 36 W łaściw ości
8 37 Zakres mocy obow iązującej
§ 38 W yjątk i
§ 39 Postanow ienia karne
§ 40 U pow ażnienie
§ 41 W ejście w  życie
§ 42 Postanow ienia przejściow e

N a p o d s ta w ie  § 5. u st. 1 D e k re tu  F i ih r e r ’a z d n ia  
12 p a ź d z ie rn ik a  1939 r. (Dz. U. R zeszy  N iem . I 
s ir . 2077) ro z p o rz ą d z a m :

I. Dopuszczenie pojazdów w ogólności.

§ 1 '  
Z asadnicza reguła dopuszczen ia .

D o ru c h u  n a  d ro g a c h  p u b lic z n y c h  są  d o p u szczo ­
ne  w szy s tk ie  p o ja z d y , k tó re  o d p o w ia d a ją  p rz e ­
p iso m  n in ie jsz e g o  ro z p o rz ą d z e n ia  i o rd y n a c j i  d ro - 
g o w o -k o m u n ik a c y jn e j z d n ia  17 m a ja  1941 r. 
(Dz. R ozp . GG. s tr . 349), o ile  d la  d o p u szczen ia  
p o szczeg ó ln y ch  ro d z a jó w  p o ja z d ó w  n ie  j e s t  p rz e ­
p is a n e  p o s tę p o w a n ie  d o ty c z ą c e  u z y sk a n ia  ze­
zw o len ia .

§ 2
O graniczen ie lub odebran ie d opuszczen ia .

Jeże li p o ja z d  o k aże  się  n ie o d p o w ia d a ją c y  p rz e ­
p isom , to  s ta ro s ta  p o w ia to w y  (s ta ro s ta  m ie jsk i) —  
u rz ą d  ru c h u  d ro g o w eg o  —  m oże  w y zn aczy ć  w ła ­
śc ic ie lo w i lu b  p o s ia d a c z o w i o d p o w ie d n i te rm in  
w celu  u su n ię c ia  b ra k ó w , a  w raz ie  k o n iecz n o śc i 
z a k a z a ć  k u rs o w a n ia  p o ja z d u  w ru c h u  p ub licz-

/
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oder beschranken; er kann die Beibringung eines 
Sachverstandigen-Gutachtens oder die Vorfiihrung 
des Fahrzeugs anordnen. Nach Untersagung des 
Betriebs von Fahrzeugen, die unter Ausstellung 
eines Erlaubnisscheins zugelassen waren, ist der 
Schein abzuliefern; bei K raftfahrzeugen ist das 
Kennzeiehen zu entstempeln.

II. Zulassunjjsverfahren fur Kraftfahrzeuge 
und ihre Anhanger.

§ 3

Zulassungspflichtigkeit.
(1) Kraftfahrzeuge (maschinell angetriebene, 

nicht an Gleise gebundene Landfahrzeuge) und 
ihre Anhanger (nach ih rer B auart zum Mitfiihren 
hinter K raftfahrzeugen bestim m te Fahrzeuge) 
diirfen auf óffentlichen StraBen n u r in Betrieb 
gesetzt werden, wenn sie durch E rteilung einer 
Betriebserlaubnis und durch Zuteiiung eines amt- 
Iichen Kennzeichens fiir Kraftfahrzeuge oder eines 
Zulassungszeichens fiir Anhanger von dem Kreis- 
hauptm ann (Stadthauptm ann) —  StraBenverkehrs- 
amt — zum V erkehr zugelassen sind.

(2) Ausgenommen von den Vorschriften iiber 
das Zulassungsverfahren sind

1. K raftfahrzeuge mit einer Hochstgeschwindig- 
keit bis 6 Kilometer je Stunde, sofern sie 
nicht auf Reichsautobahnen betrieben werden;

2. selbstfahrende Arbeitsmaschinen (K raftfahr­
zeuge, die nach ih rer B auart und ihren  be- 
sonderen, mit dem Fahrzeug fest verbunde- 
nen Einrichtungen zur Leistung von Arbeit, 
nicht zur Beforderung von Personan oder 
Giitern bestim m t und geeignet sind), die zu 
einer von der Regierung des Generalgouver- 
inementś (Hauptabteilung Innere Verwaltung) 
bestim m ten Art solcher Fahrzeuge gehoren. 
Der F iihrer eines solchen Fahrzeugs muB 
eine Bescheinigung des Kreishauptm anns 
(Stadthauptm anns) —  StraBenverkehrsam t — 
m itfiihren, daB das Fahrzeug den Vorschriften 
dieser Verordnung entspricht; die Bescheini­
gung darf fu r  Fahrzeuge mit einer Hochsl- 
geschwindigkeit iiber 20 Kilometer je Stunde 
nur erteilt werden, wenn dem Kreishaupt- 
mann (Stadthauptm ann) —  Strafienverkehrs- 
am t — nachgewiesen worden ist, daB eine 
ausreichende Kraftfahrzeug-H aftpfiichtversi- 
cherung (§ 16) besteht oder daB der H alter 
der Versicherungspflicht nicht unterliegl. 
Der K reishauptm ann (Stadthauptm ann) — 
StraBenverkehrsam t —  kann die Beibringung 
eines Gutachtens eines am tlich anerkannten 
Sachverstandigen iiber die vorschriftsmafiige 
Beschaffenheit des Fahrzeugs anordnen; 
liegt ein Gutachten eines am tlich anerkannten 
Sachverstandigen des Reiches vor,so ist dieses 
der Erteilung der Bescheinigung zugrunde 
zu legen. Die Fahrzeuge mit einer Hoclist- 
geschwindigkeit iiber 20 Kilometer je Stunde 
miissen ein Kennzeiehen nach den Be- 
stimmungen des § 9 Abs. 2 und 3 fiihren; bei 
Standortverlegung findet § 13 Abs. 2 An- 
wendung;

nym lub ograniczyć je; może on zarządzić przed­
łożenie orzeczenia rzeczoznawcy lub dostarcze­
nie pojazdu do badania. Po wydaniu zakazu k u r­
sowania pojazdów, dopuszczonych pod w arunkiem  
wystawienia zaświadczenia zezwolenia, należy 
zaświadczenie zwrócić; przy pojazdach m echa­
nicznych należy skasować ostemplowanie na zna­
ku rejestracyjnym .

II. Postępowanie dotyczące dopuszczenia pojaz­
dów mechanicznych i ich wozów' przyczepnych.

&
§ 3

Obowiązek uzyskania dopuszczenia.
(1) Pojazdy m echaniczne (z napędem  m echa­

nicznym, nie biegnące na szynach pojazdy lą ­
dowe) i ich wozy przyczepne (pojazdy, które 
stosownie do ich konstrukcji przeznaczone są do 
ciągnienia ich przez pojazdy mechaniczne) mogą 
być dopuszczone do ruchu na drogach publicz­
nych tylko wówczas, gdy przez udzielenie zezwo­
lenia na dopuszczenie do ruchu i przez przydzie­
lenie urzędowego znaku rejestracyjnego dla po­
jazdów mechanicznych lub znaku dopuszczenia 
dla wozu przyczepnego dopuszczone są do ruchu' 
przez starostę powiatowego (starostę miejskiego) — 
urząd ruchu drogowego.

(2) W yjęte z pod przepisów o postępowaniu 
dotyczącym dopuszczenia są:

1. pojazdy m echaniczne o m aksym alnej szyb­
kości do 6 kilometrów na godzinę, o ile 
nie kursu ją  na autostradach Rzeszy;

2. sam opofuszające się maszyny robocze (po­
jazdy mechaniczne, które stosownie do swej 
konstrukcji i swych specjalnych, ściśle z po­
jazdem złączonych urządzeń przeznaczone 
są i nadają się do w ykonywania pracy a nie 
do przewożenia osób lub towarów), które 
należą do jednego z rodzajów pojazdów me­
chanicznych określonych przez Rząd Gene­
ralnego Gubernatorstwa (Główny W ydział 
Spraw W ewnętrznych). Kierowca takiego po­
jazdu mechanicznego musi mieć przy sobie 
zaświadczenie starosty powiatowego (staro­
sty miejskiego) —  urzędu ruchu drogowego, 
że pojazd odpowiada przepisom niniejszego 
rozporządzenia; zaświadczenia wolno udzie­
lić dla pojazdów o m aksym alnej szybkości 
ponad 20 kilom etrów na godzinę tylUo wów­
czas, jeśli udowodniono staroście powiato­
wemu (staroście miejskiemu) -— urzędowi 
ruchu drogowego, że istnieje dostateczne 
ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej 
pojazdu mechanicznego (§ 16) lub, że po­
siadacz nie podlega obowiązkowi ubezpiecze­
nia. Starosta powiatowy (starosta miejski) -— 
urząd ruchu drogowego — może zarządzić 
przedłożenie orzeczenia urzędowo uznanego 
rzeczoznawcy o przepisowej właściwości po­
jazdu; o ile przedłożono orzeczenie urzędowo 
uznanego rzeczoznawcy w Rzeszy, to należy 
wziąć je za podstawę przy udzielaniu za­
świadczenia. Pojazdy o m aksym alnej szyb­
kości ponad 20 kilometrów\ na godzinę m u­
szą posiadać znak rejestracyjny według po­
stanowień § 9 ust. 2 i 3; w razie przeniesie­
nia miejsca stałego postoju ma zastosowanie 
§ 13 ust. 2;
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3. m asch inell angetriebene K ran k en fah rstiih le  
m it einer H ochstgeschw indigkeit bis 20 K ilo­
m eter je  S tunde;

4. A nhanger beso n d ere r B a u a rt oder f iir  beson- 
deren  V erw endungszw eck n ach  B estim m ungen, 
die die B egierung des G eneralgouvernem ents 
(H aup tab te ilung  In n ere  V erw altung) im  Ver- 
w altungsw ege erlafit.

Auf A ntrag  k o n n e n , auch fiir solche F ahrzeuge 
K raftfah rzeug- oder A nhangerb rie fe  (§§ 4, 6 
Abs. 2) ausgeste llt w erden ; sie sind  d an n  in  dem 
iib lichen Z u lassungsverfahren  zu behandeln .

i \
§ 4

Antrag auf Erteilung der Betriebserlaubnis;
Kraftfahrzeug- und Anhiingerbrief.

Die B etriebserlaubn is ist beim  K re ishaup tm ann  
(S tad thaup tm ann) —- S traB enverkeh rsam t —  u n te r  
V orlegung eines K raftfah rzeug - oder A nhanger- 
b riefes zu bean trag en , d er vom  K reishaup tm ann  
(S tad thaup tm ann) —  S traB enverkeh rsam t —  be- 
zogen w erden  kann . Als K raftfah rzeug- oder An- 
h an g e rb rie f d iirfen  n u r  die am tlich  hergestellten  
V ordrucke verw endet w erden. In  dem  B rief h a t 
d er am tlich  a n e rk an n te  Sachverstandige zu be- 
scheinigen, daB das F ah rzeug  rich tig  beschrieben  
ist und  den geltenden  V orschriften  en tsp rich t.

§ 5
Erteilung und W irksam keit 

der Betriebserlaubnis.
(1) Die B e triebserlaubn is is t zu erte ilen , w enn 

das F ah rzeu g  den fiir  die E rte ilu n g  d er B etriebs­
erlaubn is im  D eutschen  R eich jew eils geltenden 
V orschriften  n ach  dem  G utach ten  eines am tlich  
a n e rk an n te n  S achverstand igen  en tsp rich t.

(2) Die B etriebserlaubn is bleibt, w enn sie n ich t 
ausd riick lich  entzogen w ird, b is zu r endgiiltigen 
A uflerbetriebsetzung  des F ah rzeugs w irksam , so- 
lange n ic h t Teile des F ah rzeugs v e ra n d ert w erden, 
deren  B eschaffenheit vo rgeschrieben  ist oder 
deren  B etrieb  eine G efahrdung  an d e re r  V erkehrs- 
te iln eh m er v eru rsachen  kann . N ach solchen Ande- 
rungen  h a t d e r E igen tiim er des F ahrzeugs eine 
erneu te  B e triebserlaubn is u n te r  B eifugung des 
G utachtens eines am tlich  a n e rk a n n te n  S achver­
s tandigen  iiber den vorschriftsm afiigen  Z ustand  des 
F ahrzeugs zu bean trag en , w enn  n ich t fiir die an- 
oder e ingebau ten  Teile einzeln  eine besondere 
B etriebserlaubn is e rte ilt ist, d eren  W irksam keit 
n ich t von e in er A bnahm e (§ 7) abhangt.

§ 6

W irksam keit einer im Deutschen Reich 
erteilten Betriebserlaubnis fur Kraftfahrzeuge 

und ihre Anhanger;
Kraftfahrzeug- und Anhangerbrjef.

(1) E ine im  D eutschen Reich erte ilte  B e triebs­
erlaubn is fu r  K raftfah rzeuge  u n d  ih re  A nhanger 
gu t auch  im  G eneralgouvernem ent. Das gleiche 
gilt fiir eine a l l g e m e i n e  B etriebserlaubn is, die

3. k rzesła  dla chorych  z napędem  m echan icz­
nym  o m aksym alnej szybkości 20 k ilo ­
m etrów  na godzinę:

4. wozy7 przyczepne specja lnej k o n stru k c ji lub 
dla specja lnego  celu użytkow ego w edług po ­
stanow ień, k tó re  w yda drogą ad m in istracy jn ą  
Rząd G eneralnego G ubernato rstw a (Główny 
W ydział S praw  W ew nętrznych).

D la tak ich  pojazdów  m echanicznych m ożna 
rów nież na w niosek w ystaw iać dow ody tożsam o­
ści po jazdu  m echanicznego lub dow ody tożsam o­
ści wozu przyczepnego (§§ 4, 6 ust. 2); należy je 
w tedy trak to w ać  d rogą zw yczajnego postępow a­
nia dotyczącego dopuszczenia.

§ 4
W niosek o udzielenie zezwolenia na dopuszczenie 
do ruchu; dowód tożsam ości pojazdu m echanicz­

nego i wozu przyczepnego.
W niosek o zezw olenie na dopuszczenie do ruchu 

złożyć należy u s ta ro s ty  pow iatow ego (starosty 
m iejskiego) —  w urzędzie ruchu  drogowego —  
p rzed k ład a jąc  dowód tożsam ości po jazdu  m echa­
nicznego lub wozu przyczepnego, który7 m ożna 
nabyć u starosty7 pow iatow ego (starośty  m ie j­
skiego) —  w urzędzie ruchu  drogowego. Jako  
dow odu tożsam ości po jazdu  m echanicznego lub 
w ozu przyczepnego w olno używ ać ty lko  urzędow o 
sporządzonych  fo rm ularzy . U rzędow o uznany  
rzeczoznaw ca w inien zaśw iadczyć w dow odzie 
tożsam ości, że po jazd  je st należycie op isany i od­
pow iada obow iązującym  przepisom .

§ 5
Udzielenie i ważność zezwolenia na dopuszczenie 

do ruchu.
(1) Zezw olenia na dopuszczenie do ruchu  należy 

udzielać w tedy, gdy po jazd  odpow iada obow iązu- 
jącym  każdocześnie w Rzeszy7 N iem ieckiej p rze ­
pisom  d la udzie lan ia  zezw olenia na dopuszczenie 
do ru ch u  w edług orzeczenia urzędow o uznanego 
rzeczoznaw cy.

(2) Jeśli zezw olenia na dopuszczenie do ruchu  
nie odebrano  wyraz'nie, zachow uje ono nadal 
sw ą w ażność aż do ostatecznego w ycofania p o ­
jazdu  z ruchu , jak  długo nie zm ieniono części 
po jazdu , k tó rych  w łaściw ość je st p rzep isana  lub 
k tó rych  ku rsow an ie  może spow odow ać zagroże­
nie innych  uczestn ików  ruchu . Po tak ich  zm ia­
nach  w inien w łaściciel po jazdu  złożyć ponowny7 
w niosek o zezw olenie na dopuszczenie do ruchu, 
do łączając orzeczenie urzędow o uznanego rzeczo­
znaw cy o przepisow ym  stan ie po jazdu , o ile dla 
dobudow ańych  lub w budow anych  części udzielono 
z osobna specja lnego  zezw olenia na dopuszczenie 
do ruchu , k tó rych  w ażność nie zależv od od­
b ioru  f§ 7).

§ G
W ażność zezwolenia na dopuszezenie do ruchu 
dla pojazdów m echanicznych i ich wozów przy­
czepnych. udzielonego w Rzeszy N iem ieckiej; do­
wód tożsam ości pojazdu m echanicznego i wozu 

przyczepnego.
(I) Zezw olenie na dopuszczenie do ruchu  dla 

pojazdów  m echanicznych  i ich wozów p rzyczep ­
nych, udzielone w Rzeszy N iem ieckiej, obow ią­
zu je rów nież w G eneralnym  G ubernatorstw ie. To
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n ach  den V orschriften  des Deutschen Reiches 
fu r  reihenweise gefertigte F ahrzeuge  du rch  Typ- 
schein  erteilt ist.

(2) Der In h ab e r  eines solchen Typscheines hat 
f u r  jedes dem Typ en tsp rechende  F ah rzeug  einen 
K raftfahrzeug- o d er  A nhangerbr ie f  auszufiillen. 
Die V ordrucke fu r  die Briefe sind von der  
„Sam melstel le  fiir  N achrich ten  iiber K raftfah r-  
zeuge” beim  S tatistischen Reichsam t in  Berlin  zu 
bcziehen. In dem Brief sind die Angaben iiber 
das F ah rzeug  von dem  In h a b e r  des Typscheines 
fiir das F ab rzeug  oder, w enn  m ehre re  Herste ller  
beteiligt sind, von jedem  Beteiligten fiir die von 
ihm  hergestellten Teile einzutragen, sofern  n ich t  
ein  Beteiligter die Ausfiillung des Briefes iiber- 
n im m t. Die Richtigkeit der  Angaben iiber die Be- 
schaffenheit  des Fahrzeugs  und  iiber dessen 
tb e re m s t im m u n g  m it dem genehm igten  Typ ha t  
d e r  fu r  die Ausfiillung des Briefes (ganz oder  je- 
weds fiir einen bes tim m ten  Teil) Veran twortliche 
zu  bescheinigen.

(3) Drei J a h re  n ac h  Ausstellung des T y p ­
scheines er loschen die au f  ihm  b eruhenden  
Befugnisse des Inhabers, sofern  sie n ich t ver- 
Iangert w orden  sind. E rw eist sich der  In h ab e r  ais 
unzuverlassig, so k an n  ihm  der  Typschein  durch  
d ie  Regierung des G eneralgouvernem ents  (Haupt- 
abte ilung Innere  Verwaltung) entzogen werden. 
Diese kann  du rch  einen B eauf trag ten  die Aus- 
ubung  der  du rch  den Typschein  verliehenen Be­
fugnisse beim  H erste lle r  oder  H and le r  jederzeit  
nachpriifen .

§ 7
Betriebserlaubnis fur Fahrzeugteile.

(1) Die Betr iebserlaubnis k an n  auch  einzeln fu r  
le i  e von Fahrzeugen  erteilt werden, wenn der  
l e d  eine technische E inheit bildet, die im Er- 

laubnisverfa l i ren  selbstandig behandel t  w erden  
kann . Die E r laubn is  ist gegebenenfalls dah in  zu 
b eschranken ,  dafl der  Teil n u r  an Fahrzeugen  be- 
s t im m te r  Art und  n u r  bei einer bes tim m ten  Art 
des Ein- oder Anbaus verw endet w erden darf ;  die 
W irksam ke it  der  Betr iebserlaubnis  kann  von der  
A bnahm e des Ein- oder Anbaus du rch  einen amt- 

an e rk an n te n  Sachverstandigen abhangig  
gem acht werden.

i 2̂L DJ e Betr iet>serlaubnis  ist zu er teilen wenn 
d e r  F ahrzeugteil  den fiir die E rte ilung  der  Be- 
nebser laubn is  im Deutschen Reich geltenden

a n e r k a n n t e n  S ^ h  ^  G u la c h le n  e ines  a m t l i c h  
F a h rz e u g te i l  S a c h v e rs ta n d ig e n  e n ts p r ic h t ;  soli d e r  
f a h r z e u g t e i l  a n  e in e m  b e s t im m te n  F a h rz e u g  an- 
o d e r  e in g e b a u t  w e rd e n ,  so ist d a s  G u ta c h te n  des 
a m t  .ch  a n e r k a n n t e n  S a c h v e r s ta n d ig e n  in  d e m  
K ra f t f a h rz e u g -  o d e r  A n h a n g e r b r i e f  e in zu t rag e n ,  
fal s es s .ch  n ic h t  gegen  die E r te i lu n g  a u s s p r i c h f  
u n t e r  d e m  G u ta c h te n  h a t  d e r  K r e i s h a u p tm a n n  
( S ta d th a u p tm a n n )  —  S t r a B e n v e r k e h r s a m t  —  «e - 
g e b e n e n fa l ls  e in z u t ra g e n :  „ B e t r i e b s e r la u b n is  er-
£  -" l  K [aftfahr ,zeug- oder  A nhangerb r ie f  ist
d e r  gleichc Vermerk un te r  k u rze r  Bezeichnung 
des genehm igten  Teils zu machen.

samo obowiązuje d la o g ó l n e g o  zezwolenia na  
dopuszczenie do ruchu, udzielonego według 
przepisów Rzeszy Niemieckiej na mocy zaśw iad­
czenia o dopuszczalności typu  dla seryjnie wy­
k onyw anych  pojazdów.

(2) Właściciel takiego zaświadczenia o dopu ­
szczalności typu  pojazdów  winien w ypełnić dowód 
tożsamości po jazdu  m echanicznego lub wozu 
przyczepnego dla każdego po jazdu  odpow iada­
jącego typowi. F orm ula rze  dla dowodów tożsa­
mości należy nabyw ać w „C entra lnej ew idencji 
pojazdów  m echan icznych” przy Państw ow ym  
Urzędzie S tatys tycznym  Rzeszy w Berlinie. W  do­
wodzie tożsamości winien posiadacz zaświadcze­
nia o dopuszczalności typu podać dane  o po- 
jeździe, lub jeśli uczestniczy k ilku  wytwórców, 
w inien każdy  uczestniczący podać dane  o w y­
k onanych  przez niego częściach, o ile jeden  
z uczestniczących nie podejm ie się wypełnienia 
dowodu tożsamości.  P rawdziw ość danych o w ła­
ściwości pojazdu i ich zgodność z dozwolonym ty­
pem zaświadcza osoba, odpowiedzia lna za w y­
pełnienie dowodu tożsamości (w całości lub każdo­
razowo dla pew nej określonej części).

(3) Po upływie trzech lat po wystaw ien iu  za­
świadczenia o dopuszczalności typu  gasną spo­
czywające na nim up raw n ien ia  właściciela o ile 
ich me przedłużono. Jeżeli okaże się, że właści­
ciel m e jest godnym  zaufania , to Rząd General­
nego G ubernatorstwa (Główny W ydzia ł Spraw  W e­
wnętrznych) może mu odebrać  zaświadczenie o do­
puszczalności typu. Rząd Generalnego G uberna to r­
stwa (Główny W ydział Spraw  W ewnętrznych) mo- 
ze każdej chwili zbadać przez pe łnom ocnika 
U w ytw órcy  lub hand la rza  w ykonyw anie  upraw - 
m en  nadanych  na  mocy zaświadczenia o dopu ­
szczalności typu.

§ 7
Zezwolenie na dopuszczenie do ruchu dla części 

pojazdu.
(1) Zezwolenie na dopuszczenie do ruchu może 

być rowm ez udzielone z osobna dla części po ­
jazdów. jezen ta  część tworzy techniczną całość 
k tóra  może byc w zaświadczeniu  o dopuszczal­
ności typu t rak to w a n a  samodzielnie. Zaświadcze­
nie ograniczyć należy w danym  razie w tym kie­
runku ,  ze tej części wolno użyć tylko do p o ja ­
zdów określonego rodzaju  i tylko przy określo­
nym  rodza ju  w budow y i dobudowv; ważność ze­
zwolenia na dopuszczenie do ruchu  może być
Drzez2 o 'rJln ° d odbioru o b u d o w y  lub dobudow y 
p . urzędowo uznanego rzeczoznawcę.

(2) Zezwolenia na dopuszczenie do ruchu  udzie­
lić należy wówczas, gdy część pojazdu odpowia- 
da przep.som obowiązującym  w Rzeszy Niemiec-
Sn r„ ?  u,dzIelania zezwolenia na dopuszczenie 

o ruchu  stosownie do orzeczenia urzędowo u zna­
nego rzeczoznawcy; jeżeli część pojazdu ma być 
dobudow ana  lub w budow ana do określonego po-

noto ,; . ,  "  T * .  n , l e iypojazdu  mechanicznego lub wozu przyczepnego 
orzeczenie urzędowo uznanego rzeczoznawcy, o ile 

sprzeciwia się ono udzieleniu zezwolenia: s ta ­
rosta powiatowy (starosta miejski) —  urząd ruchu 
drogowego —  winien w danym  razie wpisać pod
orzeczeniem: „Udzielono zezwolenia na dopuszczę
me do r u c h u ” ; w dowodzie tożsamości po jazdu me- 

am cząego  lub wozu przyczepnego należy  wpisać 
tę sam ą uwagę, okreś la jąc  k ró tko  dozwoloną część.
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(3) S cheinw erfe r (auch zusatz liche Schein- 
w erfe r), B egrenzungslam pen, SchluB- und  Brem s- 
lich ter, G liihlam pen, R iickstrah ler, V orrich tungen  
fiir  Schallzeichen, F ah rtrich tu n g san ze ig e r, am t- 
liche K ennzeichen und  ih re  B eleuchtung, Geriite 
zu r B ezeichnung des M itfiih rens von A nhangern  
und  G erate zu r V erstandigung  beim  U berholen  
sowie B eiw agen von K ra ftra d e rn  m tissen  in  einer 
n ac h  den im  D eutschen  R eich geltenden  Vor- 
sc h rif te n  am tlich  genehm igten  B a u a r t ausgefiih rt 
sein.

§ 8
W irksam keit einer ini Deutschen Reich crteilten  

Retriebserlaubnis fiir Fahrzeugteile.
E ine  im  D eu tschen  R eich  e r te ilte  B e triebs­

erlau b n is  fiir F ah rzeug te ile  gilt auch  im  G eneral­
gouvernem ent. Das gleiche gilt fiir eine allgem eine 
B etriebserlaubn is, die n ach  den V orsch riften  des 
D eu tschen  R e ic h es , fiir  reihenw eise gefertig te  
'Teile d u rch  T ypschein  e r te ilt w orden  ist; d e r In- 
h a b e r  eines solchen T ypscheins h a t d u rch  An- 
b ringung  des ihm  vorgeschriebenen  T ypzeichens 
au f  jedem  dem  Typ en tsp rech en d en  Teil dessen 
U bereinstim m ung  m it dem  genehm igten  T yp zu 
bestatigen . F in d e t eine A bnahm e sta tt, so h a t 
d er am tlich  a n e rk an n te  S achverstand ige im  
K raftfah rzeug - oder A nhangerb rie f die ab- 
genom m enen Teile u n te r  Angabe des T ypzeichens 
zu verm erken .

§ 9
Zuteilung tier aintlichen Kennzeichen fiir Kraft- 

fahrzeuge und der Zulassungszeichen fiir 
Anhiinger.

(1) Die Z uteilung des am tlichen  K ennzeichens 
fiir  ein  K raftfdh rzeug  oder des Z ulassungszeichens 
fiir  e inen  A nhiinger h a t d e r E igen tiim er beim  
K re ish au p tm an n  (S tad thaup tm ann) ~ f~  StraBen- 
v e rk e h rsa m t —- zu bean trag en , in  dessen B ezirk 
das F ah rzeug  seinen regelm aB igen S tan d o rt 
(H eim atort) hab en  soil. M it dem  A ntrag  ist der 
K raftfah rzeug - oder A nhangerb rie f (§§ 4, 6 Abs. 2) 
vorzu legen  und , w enn  noch  keine  B etriebserlaubn is 
e rte ilt ist, diese zugleich zu bean tragen .

D er A ntrag  muB en th a lten :
a) N am en, genaue A ngabe von B eruf, Gewerbe 

oder S tand  und  A nsch rift dessen, fiir  den 
das F ah rzeug  zugelassen w erden  soli, und  
den regelm aB igen S tan d o rt des F ahrzeugs,

b) A rt des Fahrzeugs,
c) N um m er des beigefiig ten  K raftfah rzeug- 

oder A nhangerbriefs,
d) genaue A nsch rift dessen, dem  d er K re ish au p t­

m an n  (S tad thaup tm ann) —  S traB enverkehrs- 
am t —  den B rief aushand igen  soil,

e) den N achw eis, daB eine ausre ichende K raft- 
fah rzeug -H aftp flich tvers icherung  (§ 16) be- 
steh t oder dafi d er H a lte r  d e r  V ersicherungs- 
p flich t n ich t un terlieg t.

(2) Das vom  K re ish au p tm an n  (S tad th au p t­
m ann) —  S traB enverkeh rsam t —  zuzuteilende 
K ennzeichen en th iilt das U nterscheidungszeichen  
fiir  den D is trik t u n d  die E rken n u n g sn u m m er, 
u n te r  d e r das, F ah rzeug  e ingetragen  ist. D as Zu­
lassungszeichen  fiir A nhanger en th iilt die von

(3) R eflek to ry  (rów nież re flek to ry  d o d a tk o ­
we), lam py  bocznego obrysu, św ia tła  ty lne 
i św ia tła  ham ulcow e, żarów ki, szk ła odblaskow e, 
u rządzen ia  d la  sygnałów  dźw iękow ych, k ie ru n k o ­
w skazy, urzędow e znaki re je s trac y jn e  i ich ośw ie­
tlenie, sp rzę ty  do oznaczan ia  ciągnionych  wozów 
przyczepnych  i sp rzę ty  do p o rozum iew an ia  się 
p rzy  w yprzedzan iu  ja k  rów nież w ózki boczne mo- 
tocyklów  m uszą być w ykonane w edług urzędow o 
dozw olonej k o n stru k c ji stosow nie do przepisów  
obow iązujących  w Rzeszy N iem ieckiej.

§ 8
W ażność udzielonego w Rzeszy N iem ieckiej zezw o­
lenia na dopuszczenie do ruchu dla części pojazdu.

U dzielone w Rzeszy N iem ieckiej zezw olenie n a  
dopuszczenie do ru ch u  d la części po jazdu  obo­
w iązu je  rów nież w G eneralnym  G ubernatorstw ie. 
To sam o obow iązuje w s to su n k u  do ogólnego ze­
zw olenia n a  dopuszczenie do ruchu , udzielonego 
w edług przep isów  Rzeszy N iem ieckiej d la  sery jn ie  
w ykonanych  części n a  m ocy zaśw iadczenia o do­
puszczalności typu ; w łaściciel tak iego  zaśw iadcze­
n ia  o dopuszczalności typu  w inien, przez um iesz­
czenie przep isanego  m u fabrycznego  zn ak u  ty p u  
n a  każdej części odpow iadające j typow i, s tw ie r­
dzić je j zgodność z dozw olonym  typem . Jeżeli n a ­
stąp i odbiór, to  urzędow o uznany  rzeczoznaw ca 
w in ien  zano tow ać w dow odzie tożsam ości po jazdu  
m echanicznego lub w ozu przyczepnego odebrane 
części, po d ając  fab ryczny  znak  typu.

§ 9
Przydzielenie urzędowych znaków rejestracyjnych  
dla pojazdów m echanicznych i znaków dopuszcze­

nia dla wozów przyczepnych.
(1) O p rzydzielen ie urzędow ego znaku  re je s tra ­

cyjnego d la po jazdu  m echanicznego lub znaku  
dopuszczenia dla wozu przyczepnego w in ien  w ła­
ściciel złożyć w niosek  u  s ta ro s ty  pow iatow ego 
(starosty  m iejskiego)! —  w urzędzie ru c h u  drogo­
wego, w którego  okręgu  po jazd  w in ien  m ieć 
m iejsce stałego posto ju  (m iejsce przynależności). 
W raz z w niosk iem  przedłożyć należy dowód toż­
sam ości po jazdu  m echanicznego lub  w ozu p rzy ­
czepnego (§§ 4, 6 ust. 2) oraz, jeśli n ie  udzielono 
jeszcze zezw olenia n a  dopuszczenie do ruchu , zło­
żyć jednocześn ie w niosek o udzielen ie go.

W niosek  m usi zaw ierać:
a) nazw isko, dok ładne podan ie  zaw odu, za ję­

cia lub stanow iska i ad resu  tego, d la  k tó ­
rego po jazd  m a być dopuszczony, oraz m ie j­
sce stałego posto ju  pojazdu,

b) rodza j po jazdu ,
c) nu m er załączonego dow odu tożsam ości po ­

jazdu  m echanicznego lub  w ozu przyczepnego,
d) dok ładny  ad res tego, k tó rem u  s ta ro s ta  pow ia­

tow y (staro sta  m iejski) —  u rząd  ru ch u  d ro ­
gowego —  m a w ręczyć dow ód tożsam ości,

e) dow ód is tn ien ia  w ystarcza jącego  ubezpiecze­
n ia  od odpow iedzialności cyw ilnej po jazdu  
m echanicznego (§ 16) lub  dowód, że w łaści­
ciel nie podlega obow iązkow i ubezpieczenia,

(2) Z nak  o rien tacy jn y , k tó ry  m a być p rzydzie­
lony  przez sta ro s tę  pow iatow ego (starostę  m ie j­
skiego) —  u rząd  ru ch u  drogow ego —  zaw iera 
znak  rozpoznaw czy d la okręgu  i n u m er rozpo­
znaw czy, pod k tó rym  po jazd  je st za re jestrow any . 
Znak dopuszczenia d la  w ozów  przyczepnych  za-
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d er „S am m elstelle fu r  N ach rich ten  iiber K raft- 
fah rzeu g e“ beim  S tatistischen  R eichsam t in  B erlin  
ausgegebene S ch liisse lnunnner des K reishaupt- 
m anns (S tad thaup tm anns) —  S traflenverkehrs- 
am t —  und  die N um m er des A nhangerbrie fes. Die 
A usgestaltung  und  A nbringung  des K ennzeichens 
und  Z ulassungszeichens is t nach  den im  D eutschen 
R eich geltenden  B estim m ungen  vorzunehm en. Die 
U nterscheidungszeichen  d e r  D istrik te  w erden 
in n e rh a lb  des G eneralgouvernem ents n ach  d er An- 
lage verte ilt. Die V erteilung d e r  ferkennungs- 
n u m m ern  au f die nachgeo rdneten  K re ishaup tleu te  
(S tad thaup tleu te) —  S tra fien v e rk eh rsam te r —  
nehm en  die G ouverneure d e r D istrik te  vor.

(3) A m tliche K ennzeichen an  K raftfah rzeugen  
m iissen m it dem  D ienststem pel des K re ishaup t- 
m anns (S tad thaup tm anns) —  S traB enverkehrs- 
am t —  versehen  sein ; die an  A nhangern  zu fiih- 
ren d en  K ennzeichen d iirfen  n ic h t am tlich  abge- 
slem pelt w erden; diese K ennzeichen m iissen beim  
M itfuhren  von A nhangern  an  d er R iickseite des 
le tz ten  A nhangers an g eb rach t sein u n d  m it dem  
K ennzeichen des ziehenden  K raftfah rzeu g s iiber- 
e instim m en. Z ur A bstem pelung d er K ennzeichen 
ist dąs F ah rzeu g  vorzufiih ren . F a h r te n  zu r Ab­
stem pelung  d er K ennzeichen und  R iick fah rten  nach 
E n tfe rn u n g  des S tem pels w egen A bm eldung des 
F ah rzeugs (§ 13 Abs. 5) d iirfen  m it ungestem pelten  
K ennzeichen au sg efu h rt w erden. D er K reishaupl- 
m an n  (S tad tliaup tm ann) — S traB enverkeh rsam t —  
k an n  das zugeteilte K ennzeichen oder Zulassungs- 
zeichen an d e rn  und  h ierbe i das F ah rzeug  vorfiih ren  
lassen.

§ 10
A u sfertigung des K raftfahrzeug- oder 

A nhan gersch eins.
Auf G rund der B etriebserlaubn is und  n ac h  Zu- 

te ilung  des K ennzeichens oder Z ulassungszeichens 
w ird  der K raftfah rzeug - oder A nhangerschein  
nach  vo rgeschnebenem  M uster ausgefertig t und 
ausgehand ig t; feh lt noch die B etriebserlaubn is, 
w ird  sie du rch  A usfertigung  des K raftfah rzeug- 
oder A nhangerscheins e rte ilt; e iner besonderen  
A usfertigung  der B etriebserlaubn is b ed a rf es n u r  
w enn um fangreiche B edingungen gestellt w erden! 
au t die im  K raftfah rzeug- oder A nhangerschein  
a lsdann  hm zuw eisen  ist. Die Scheine sind m it- 
zu fu h ren  und  den zustand igen  B eam ten au f  Ver- 
langen zu r P riifung  auszuhandigen .

§ U
B eh an d lu n g  der K raftfahrzeu g- oder A nhanger 
b r.efe  be.rn^  K reishauptm ann (Stadthauptm ann  

^ti'iioenverkehrsam t — .

(1) Das am tliche K ennzeichen oder Zulassungs- 
zeichen des F ah rzeugs uńd  die P ersonalien  dessen 
fu r  den das F ah rzeug  zugelassen w ird, h a t der 
K re ishaup tm ann  (S tad tliaup tm ann) —  StraBen 
v erk eh rsam t —  im K raftfah rzeug - oder A nhanger- 
b n e f  e inzu tragen . D er K re ishaup tm ann  (S tad t­
hau p tm an n ) —  S traB enverkeh rsam t —  h a t den 
B rief an  die R egierung des G enera lgouvernem ents 
(H aup tab te ilung  In n ere  V erw altung) einzusenden

w iera liczbę k luczow ą sta ro s ty  pow iatow ego (sta­
ro sty  m iejskiego) —  urzędu  ru ch u  drogowego, 
w ydaną przez „C en tra lną  ew idencję po jazdów  me- 
chan icznych“ p rzy  Urzędzie S tatystycznym  Rzeszy 
w  B erlin ie i nu m er dow odu tożsam ości w ozu p rz y ­
czepnego. U kszta łtow an ia  i um ieszczenia znaku  
re je stracy jn eg o  i znaku  dopuszczenia należy do ­
k o n ać  w edług postanow ień , obow iązujących  w Rze­
szy N iem ieckiej. Z naki rozpoznaw cze okręgów  
rozdziela  się w obręb ie G eneralnego G uberna- 
to is tw a  podług  załączn ika. R ozdziału num erów  
rozpoznaw czych  n a  poszczególnych s ta rostów  po ­
w iatow ych (starostów  m iejskich) —  urzędy  ru ch u  
drogow ego —  doko n u ją  gub ern a to rzy  okręgów .

(3) U rzędow e znaki re je s trac y jn e  m uszą być za­
o patrzone w  stem pel u rzędow y sta ro s tv  p o w ia­
tow ego (starosty  m iejskiego) —  urzędu  ru ch u  d ro ­
gowego; znaków  re je stracy jn y ch , k tó re  m a ją  być 
um ieszczone n a  w ozach przyczepnych , nie n a le­
ży urzędow o ostem ploW yw ać; te znak i re je s tra ­
cy jne m uszą b y ć  um ieszczone p rzy  ciągnionych 
w ozach przyczepnych  n a  ty ln e j stron ie  o s ta tn ie ­
go w ozu przyczepnego i zgadzać się ze znakiem  
re je s trac y jn y m  ciągnącego po jazdu  m echan iczne­
go V\ celu ostem plow ania znaków  re je stracy jn y ch  
należy dostarczyć p o jazd u  m echanicznego Jazd y  
w celu ostem plow an ia znaków  re je stracy jn y ch  
i jazdy  pow ro tne  po skasow aniu  stem pla z pow o­
du w ycofan ia  po jazdu  z ru ch u  (§ 13 ust. 5) wolno 
p rzep row adzać  z n ieostem plow anym i znakam i re ­
jestracy jn y m i. S taro sta  pow iatow y (starosta  m ie j­
ski u rząd  ru ch u  drogow ego —  m oże przydzie- 
ony znak  re je s trac y jn y  lub znak  dopuszczenia 

zm ienić i zlecić p rzy  tym  dostarczen ie po jazdu.

§ 10

W y sta w ien ie  dow odu rejestracyjn ego  pojazdu  
m eeh an iezn ego  i w ozu  przyczepnego .

N a podstaw ie zezw olenia n a  dopuszczenie do 
ru ch u  i po przydzielen iu  znaku  re jestracy jn eg o  
lub  zn ak u  dopuszczenia w ystaw ia się i w ydaje  
dow ód re je s trac y jn y  po jazdu  m echanicznego lub 
w ozu przyczepnego w edług przep isanego  w zoru- 
jeżeli m e m a jeszcze zezw olenia n a  dopuszczenie 
do ruchu , to udziela się go przez w ystaw ien ie do ­
w odu re je stracy jn eg o  po jazdu  m echanicznego lub 
w ozu przyczepnego; specja lne w ystaw ienie zezwo- 
em a n a  dopuszczenie do ru ch u  w ym agane jest 

ty lko  w tedy, jeżeli postaw iono  liczne w arunk i, na 
k tó re  w ów czas pow ołać się należy  w dow odzie 
re je s trac y jn y m  po jazdu  m echanicznego lub wozu 
przyczepnego. D ow ody re je s trac y jn e  należy  m ieć 
przy  sobie i okazać n a  żądanie w łaściw ym  fu n k ­
cjonariu szom  w celu kontro li.

§ U
Z ałatw ian ie spraw  d o tyczących  d ow odów  toż­
sam ości pojazdu  m ech an iczn ego  i w ozu  p rzyczep ­
n ego  przez starostę  p ow ia tow ego  (starostę  m iej- 

sk iego) urząd ruchu drogow ego — .
(1) U rzędow y znak  re je s trac y jn y  lub znak  do- 

puszczen ia po jazdu  i p erso n a lia  te j osoby, d la  
k tó re j dopuszcza się pojazd, w inien  s ta ro s ta  po­
w iatow y (starosta  m iejski) -  u rząd  ru ch u  d ro ­
gowego —  w pisać do dow odu tożsam ości po jazdu
“ w 'atnICZn7 ?  lub W0ZU PrzyczeP»ego. Starosta  pow iatow y (starosta miejski) —  urząd  ruchu
drogow ego _  w in ien  przesłać  dow ód tożsam ości
Rządowi Generalnego G ubernato rs tw a fGłówne-

\ / *
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die ihn  nach  P riifung  der  V ollstandigkeit an  die 
„Sam melstel le  fiir N achrich ten  fiber K raftfah r-  
zeuge“ beim  Statistischen Reichsam t in  Berlin  
w eiter lei tet  und  ihn  nach  Rfickgabe dem  Kreis- 
h a u p tm a n n  (S tad thauptm ann) —  S traBenverkehrs- 
am t —  zur  unverziiglichen Ubergabe an  den im 
A ntrag  (§ 9 Abs. 1 Buchstabe d) bezeichneten  
E m p fan g e r  fibersendet. D er E m p fan g e r  h a t  grund- 
sa tzlich seinen Brief beim  K re ishaup tm ann  (Stadt­
h au p tm ann)  —- S traB enverkehrsam t —  selbst ab- 
zuholen  und  dabei den E m p fan g  zu bescheinigen; 
tu t  e r  dies inne rha lb  zweier W ochen  nicht,  so 
ist der  Brief u n te r  , ,E inschre iben“ gebiihren- ■ 
pflichtig  zu iibersenden.

(2) D er  Verlust eines V ordrucks fiir einen K ra f t­
fahrzeug- oder  A nhangerb r ie f  ist der  Ausgabe- 
stelle fiir  den  V ordruck  (Hauptab te ilung  Innere  
V erw altung  in der  Regierung des Generalgouver- 
nem ents),  der  Verlust eines ausgefertig ten  Briefes 
ist dem  fiir das Fahrzeug  zus tandigen K re ishaup t­
m a n n  (S tad thauptm ann)  — StraB enverkehrsam t —  
un d  von diesem d u rch  die Regierung des General- 
gouvernem ents  (Hauptab te ilung  Innere  Verw al­
tung) der  „Sam m elstel le  fiir N achrich ten  iibeir 
K ra ft fah rzeuge“ beim  Statistischen R eichsam t in 
Berlin zu melden. W enn  nicht im Einzelfall eine 
Auśnahm e unbedenk lich  ist, h a t  vor Ausfertigung 
eines neuen  Briefes eine offentliche Aufjbietung 
des ver lo renen  im Amtlichen Anzeiger fiir das 
G enera lgouvernem ent u n d  im  Reichsverkehrs- 
blatt,  Ausgabe B, au f  Kosten des Antragstellers 
zu erfolgen. Das V erfahren  w ird durch  die 
Regierung des G eneralgouvernem ents  (H aup t­
abte ilung Innere  Verwaltung) im  Verwaltungs- 
wege geregelt.

(3) Sind in einem K ra f t fa h rz e u g -o d e r  A nhange r­
br ie f  die fu r  die E in trag u n g  der  Zulassungen des 
F ahrzeugs  bes tim m ten  Seiten ausgefiillt oder  ist 
der  Brief beschadigt, so d a r f  e r  n ich t du rch  Ein- 
fiigung selbstgefert ig ter B latter  ergiinzt werden. 
Vielm ehr ist ein neuer  Brief gebii'hrenpflichtig 
auszustellen. Der K re ishaup tm ann  (S ta d th a u p t­
m ann)  —  S tra B e n v e rk eh rsam t m ach t die An-
gaben iiber die B eschreibung des Fahrzeugs, 
iiber Typschein  und  am tliches Gutachten  auf  
Grund des a l ten  Briefes und  bescheinigt in  dem  
neuen, daB dieser als E rsa tz  fiir den als erledigt 
eingezogenen Brief ausgestellt w orden  ist. Bei 
Ubersendung des neuen  Briefes an  die Regierung 
des G enera lgouvernem ents  (H auptab te ilung  Innere  
Verwaltung) fiigt der  K re ishaup tm ann  (Stadt­
h au p tm ann)  —  S traB enverkehrsam t —  den alten 
Brief bei. Die Regierung des Generalgouverne- 
m ents  (H auptab te ilung  Innere  Verwaltung) fiber­
sendet beide Briefe der  „Sam m elstel le  fiir N ach­
r ich ten  fiber Kraftfahrzeuge** beim  Statistischen 
Reichsam t in Berlin, die im neuen Brief ver- 
nierkt, fiir w en das F ah rze u g  fri iher  zugelassen 
war.

(4) Die m it  den K raftfahrzeug-  u n d  A nhanger-  
br iefen  befaBten B ehórden  haben  bei der  Ent- 
gegennahm e von Antriigen und bei d e r  Aushandi- 
gung der  Briefe fiber au f tre tende  pr ivatrechtl iche 
Anspruche n ich t zu entscheiden; Rechtsansprfiche 
sind  gegebenenfalls m it  Hilfe d e r  ordentl ichen

m u  W ydziałowi Spraw  W ew nętrznych),  k tó ry  po 
zbadan iu  jego dokładności p rzekazu je  go „C en­
tra lne j  ew idencji pojazdów  mechanicznych*1 przy 
Urzędzie S tatys tycznym  Rzeszy w Berlinie, po 
zwrocie zaś przesy ła  go staroście pow iatowem u 
(staroście m iejskiemu) -— urzędowi ru ch u  drogo­
wego —  celem niezwłocznego wręczenia  oznaczo­
nem u  we w niosku  odbiorcy (§ 9 ust. 1 litera d). 
Zasadniczo odbiorca  w in ien  osobiście odebrać  
swój dowód tożsamości u s ta ros ty  powiatowego 
(starosty miejskiego) —  w  urzędzie ruchu  d ro ­
gowego —  i jednocześnie potw ierdzić odbiór; je ­
żeli n ie uczyni tego w przeciągu dw óch tygodni, 
to dowód tożsamości należy przesłać za opła tą  
ja k o  list „polecony**.

(2) S tra tę  fo rm u la rza  na  dowód tożsamości po ­
jazdu  m echanicznego lub wozu przyczepnego n a ­
leży zgłosić placówce w ydające j fo rm ularze  (Głów­
nem u  W ydziałowi S praw  W ew nętrznych  w Rzą­
dzie Generalnego G ubernatorstwa),  s t ra tę  w ysta­
wionego dow odu tożsamości w łaściwem u dla po ­
jazdu  m echanicznego staroście pow ia tow em u (sta­
roście m iejskiemu) —  urzędowi ru ch u  drogowe­
go, tenże zaś winien  przez Rząd Generalnego 
G ubernato rs tw a (Główny W ydzia ł  S praw  W e­
w nętrznych) zgłosić ją  „C entra lnej ewidencji po ­
jazdów  mechanicznych** przy  Urzędzie S tatystycz­
nym  Rzeszy w Berlinie. Jeżeli w poszczególnym 
w y p ad k u  w y ją tek  nie stanowi wątpliwości, w inno 
przed w ystawieniem  nowego dow odu tożsamości 
nas tąp ić  na koszt w nioskodawcy publiczne ogło­
szenie o zagubieniu dowodu tożsamości w Dzien­
n iku  U rzędowym  dla Generalnego G uberna to r ­
stw a i w D zienniku K om unikacji  Rzeszy, w y­
danie B. Rząd Generalnego G uberna to rs tw a (Głów­
ny  W ydzia ł  Spraw  W ew nętrznych) no rm uje  po ­
stępow anie  w drodze adm inis tracy jne j .

(3) Jeżeli w dowodzie tożsamości po jazdu  m e­
chanicznego lub wozu przyczepnego w ypełnione są 
stronice, p rzeznaczone do w pisyw ania  dopuszczeń 
po jazdu  m echanicznego, lub jeżeli dowód tożsa­
mości jest  uszkodzony, to nie wolno go uzupeł­
n iać  przez dołączanie w łasnoręcznie sporządzo­
nych  kar tek .  Należy1 raczej wystawić za op ła tą  
now y dowód tożsamości. S tarosta  pow iatowy (sta­
ros ta  miejski) —  urząd  ruchu  drogowego —  wpi­
suje dane o opisie pojazdu  mechanicznego, o za­
świadczeniu o dopuszczalności typu  i o urzędo- 
wym orzeczeniu na  podstawie starego dow odu 
tożsamości i zaświadcza w now ym  dowodzie toż­
samości, że tenże wystawiony został jako  dup li­
kat w miejsce dowodu tożsamości, wycofanego 
z obiegu jako  unieważniony. P rzesy ła jąc  nowy 
dowód tożsamości Rządowi Generalnego Guber­
n a to rs tw a  (Głównemu W ydziałowi Spraw  W e­
wnętrznych) s ta ros ta  pow iatowy (starosta m ie j­
ski) u rząd  ruchu  drogowego —  dołącza s tary  
dowód tożsamości. Rząd Generalnego G uberna­
tors tw a (Główny W ydzia ł Spraw  W ewnętrznych) 
przesyła oba dowody tożsamości „C entra lnej  ewi­
dencji pojazdów  mechanicznych** przy Urzędzie 
S tatys tycznym  Rzeszy w Berlinie, k tó ra  zaznacza 
w now ym  dowodzie tożsamości d la kogo do ­
puszczono uprzednio  pojazd.

(4) W ładze, za jm ujące  się dowodam i tożsamości 
po jazdu  m echanicznego i wozu przyczepnego, nie 
pow inny  przy  p rzy jm ow an iu  w niosków  i w yda­
w aniu  dowodów tożsamości rozstrzygać o zacho­
dzących p ryw a tno -p raw nych  roszczeniach; rosz­
czeń p raw n y ch  należy w dan y m  w y p ad k u  docho-

%
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Gerichte zu verfolgen. Zur Sicherung des 
Eigentums oder anderer Rechte am Fahrzeug 
ist der Brief bei jeder Befassung des Kreishaupt- 
manrxs (Stadthauptm anns) — StraBenverkehrs- 
am t— m it dem Fahrzeug, besonders bei Meldungen 
iiber den Eigentumswechsel (§ 13 Abs. 3), vor- 
zulegen.

§ 12 
Karteifiihrung.

(1) Der K reishauptm ann (Stadthauptm ann) — 
StraBenverkehrsam t — hat die zum V erkehr zu- 
gelassenen K raftfahrzeuge und Anhanger bis zu 
ih re r endgiiltigen AuBerbetriebsetzung in  je einer 
Kartei nachzuweisen. Sie besteht

a) fiir die m it Kraftfahrzeug- oder Anhanger- 
briefen ausgestatteten Fahrzeuge aus den 
Karten, die von der „Sammelstelle fiir Nach- 
richten iiber K raftfahrzeuge11 beim Statisti- 
schen Reichsam t in Berlin auf Grund der 
Briefe ausgestellt und dem K reishaupt­
m ann (Stadthauptm ann) — StraBenverkehrs- 
am t — iiber die Regierung des Generalgou- 
vernem ents (Hauptabteilung Innere Ver- 
waltung) iibersandt w erden;

b) fiir die nicht m it Briefen ausgestatteten F ah r­
zeuge aus Karten, die von dem K reishaupt­
m ann (Stadthauptm ann) — StraBenverkehrs- 
am t — selbst auszufertigen sind.

Bis zum Eingange der un ter a) genannten K ar­
ten hat der K reishauptm ann (Stadthauptm ann) — 
StraBenverkehrsam t —  die Fahrzeuge in  einer 
H ilfskartei nachzuweisen.

(2) Eine dem A bsatzl B uchstabea entsprechende 
Kartei wird fur das Gebiet des gesamten General- 
gouvernements bei der Regierung des General- 
gouvernem ents (H auptabteilung Innere Verwaltung) 
und je eine fiir das Gebiet eines jeden D istrikts 
bei dem Gouverneur des D istrikts gefiihrt.

(3) Die K arteien sind nach Erkennungsnum - 
m ern der Fahrzeuge zu ordnen; bei der Regierung 
des Generalgouvernements erfolgt dieses Ordnen 
getrennt nach D istrikten.

(4) Anderungen in der Kartei (z. B. nach § 13) 
hat der K reishauptm ann (Stadthauptm ann) — 
StraBenverkehrsam t — durch die Regierung des 
Generalgouvernements (Hauptabteilung Innere 
Verwaltung) der „Sammelstelle fu r N achrichten 
iiber K raftfahrzeuge" beim Statistischen Reichs­
amt in Berlin zu melden.

§ 13
M eldepflichten der Eigentiim er und Halter von 

Kraftfahrzeugen oder Anhiingern.
(1) Die Angaben im Kraftfahrzeug- oder An- 

hangerbrief (§§ 4, 6 Abs. 2) und im K raftfahrzeug- 
oder Anhangerschein (§ 10) miissen standig den 
tatsachlichen V erhaltnissen entsprechen; Anderun­
gen sind un ter E inreichung des Briefes und 
Scheines unverziiglich dem zustandigen Kreis­
hauptm ann (Stadthauptm ann) —  StraBenverkehrs­
am t — zu melden. V erpflichtet zur Meldung ist 
der Eigentiimąr, und, wenn er n icht zugleich 
H alter ist, auch dieser. Die V erpflichtung besteht, 
bis der K reishauptm ann (Stadthauptm ann) — 
StraBenverkehrsam t — durch einen der Ver-

dzić przy pomocy sądów zwyczajnych. W  celu 
zabezpieczenia własności lub innych praw  na po- 
jeździe, szczególnie przy zgłoszeniach zmiany 
własności (§ 13 ust. 3), należy przedkładać do­
wód tożsamości przy każdym  załatw ianiu spraw 
dotyczących pojazdu przez starostę powiatowe­
go (starostę miejskiego) — urząd ruchu drogo­
wego.

§ 12
Prowadzenie kartoteki.

(1) Starosta powiatowy (starosta miejski) — 
urząd ruchu drogowego — winien dopuszczone do 
ruchu pojazdy m echaniczne i wozy przyczepne 
wykazywać aż do czasu ich ostatecznego unie­
ruchom ienia w osobnej dla każdego z nich karto ­
tece. Składa się ona.

a) dla pojazdów m echanicznych, zaopatrzonych 
w dowody tożsamości pojazdu m echanicz­
nego lub wozu przyczepnego, z kart w ysta­
wionych na podstawie dowodów tożsamości 
przez „C entralną ewidencję pojazdów me­
chanicznych" przy Urzędzie Statystycznym 
Rzeszy w Berlinie i przesyłanych przez sta­
rostę powiatowego (starostę miejskiego) — 
urząd ruchu drogowego — za pośrednic­
twem Rządu Generalnego G ubernatorstwa 
(Głównego W ydziału Spraw W ewnętrznych);

b) dla pojazdów mechanicznych, niezaopatrzo- 
nych w dowody tożsamości, z kart, które 
winien wystawić sam starosta powiatowy 
(starosta miejski) —  urząd ruchu drogowego.

Aż do nadejścia kart, wymienionych pod a), wi­
nien starosta powiatowy (starosta miejski) — 
urząd ruchu drogowego —  wykazywać pojazdy 
w kartotece pomocniczej.

(2) Kartotekę, odpow iadającą ustępowi 1 lite­
ra  a, prowadzi się dla obszaru całego General­
nego Gubernatorstwa przy Rządzie Generalnego 
G ubernatorstw a (Głównym W ydziale Spraw W e­
wnętrznych) i po jednej kartotece dla obszaru 
każdego okręgu przy gubernatorze okręgu.

(3) Kartoteki należy ułożyć podług numerów 
rozpoznawczych pojazdów mechanicznych; przy 
Rządzie Generalnego G ubernatorstw a porządko­
wanie to następuje oddzielnie podług okręgów.

(4) Zmiany w kartotece (np. według § 13) wi­
nien zgłaszać starosta powiatowy (starosta m iej­
ski) - urząd ruchu drogowego —  przez Rząd 
Generalnego Gubernatorstw a (Główny W ydział 
Spraw W ewnętrznych) „C en tra lnej' ewidencji 
pojazdów m echanicznych" przy Urzędzie Staty­
stycznym Rzeszy w Berlinie.

§ 13
Obowiązki w łaścicieli i posiadaczy zgłaszania  
pojazdów m echanicznych lub wozów przyczepnych.

(1) Dane, zaw arte w dowodzie tożsamości po­
jazdu mechanicznego .lub wozu przyczepnego 
(§§ 4, 6 ust. 2) i w dowodzie rejestracyjnym  po­
jazdu mechanicznego lub wozu przyczepnego 
(§ 10), muszą stale odpowiadać faktycznym  sto­
sunkom ; zmiany należy zgłosić bezzwłocznie w ła­
ściwemu staroście powiatowem u (staroście m iej­
skiemu) - urzędowi ruchu drogowego, prze­
syłając dowód tożsamości i zaświadczenie. Zobo­
w iązany do zgłoszenia jest właściciel, a jeżeli ów 
nie jest jednocześnie posiadaczem, również ten­
że. Zobowiązanie istnieje tak długo, dopóki sta-
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pflichteten Kenntnis von den m eldepflichtigen 
Tatsachen erhalten hat.

(2) W ird der regelmafiige Standort des Fahr- 
zeugs fiir m ehr ais drei Monate in den Bezirk 
eines anderen K reishauptm anns (StaShaupt- 
manns) — Strafienverkehrsam t — verlegt, so ist 
bei diesem unverzuglich die Zuteilung eines neuen 
Kennzeichens oder Zulassungszeichens zu bean- 
tragen; das gleiche gilt fiir die im Deutschen Reich 
zugelassenen Fahrzeuge, deren regelmafiiger S tand­
ort fiir m ehr als drei Monate in das General- 
gouvernem enl verlegt wird. Ebenso sind im 
Generalgouvernement zugelassene Fahrzeuge 
deren regelmafiiger Standort fiir m ehr als drei 
Monate in  das Reichsgebiet Verlegt wird, bei dem 
zustandigen K reishauptm ann (Stadthauptm ann) — 
Strafienverkehrsam t — unter Angabe des neuen 
Standorts abzumelden. Von dieser Abmeldung ist 
der „Sammelstelle fiir N achrichten iiber Kraft- 
fahrzeuge beim Statistischen Reichsamt in Berlin 

m  Regierung des Generalgouvernements 
H auptabteilung Innere Verwaltung) Kenntnis zu 

geben Die Kennzeichen werden in diesen Fallen 
erst trei, wenn neue zugeteilt sind. 1st die Ver- 
legung des Standorts innerhalb des Generalgouver- 
nem ents oder in das Reichsgebiet voraussichtlich 
nui vorubergehend, so geniigt eine Anzeige an den 
K reishauptm ann (Stadthauptm ann) —  Strafien­
verkehrsam t, der dem Fahrzeug ein Kenn­
zeichen oder Zulassungszeichen zugeteilt hat.

(3) \\ ird  ein Fahrzeug veraufiert, so hat der 
Veraufierer unverzuglich dem fiir das Fahrzeug 
zustandigen K reishauptm ann (Stadthauptm ann) — 
Strafienverkehrsam t — die A nschrift des Er- 
werbers anzuzeigen; er hat dem Erw erber zur 
W eiterbenutzung des Fahrzeugs Kraftfahrzeug- 
schein und -brief (Anhangerschein und -brief) 
gegen Em pfangsbestatigung auszuhandigen und 
diese seiner Anzeige beizufiigen. Von dieser
flh»Zei?  ^  (!Cr ”Sari’n,el'st(“l'e fur N achrichten 
uber K raftfahrzeuge" beim Statistischen Reichs­
am t in Berlin durch die Regierung des General-
f» n I f r^ 6meintS (H auPtab teilung Innere Verwal- 
tung) K enntnis zu geben. Der E rw erber hat un- 

erzuglich bei dem fiir den neuen Standort des 
ahrzeugs zustandigen K reishauptm ann (Stadt­

hauptm ann) — Strafienverkehrsam t — die Aus- 
tertigung emes neuen K raftfahrzeug- oder An- 
hangerscheines und, wenn dem Fahrzeug bisher 
ein Kennzeichen oder Zulassungszeichen von einem 
anderen K reishauptm ann (Stadthauptm ann) — 
Strafienverkehrsam t -  oder von einer reichs- 
7uteilC Zulnssungsstelle zugeteilt war, auch die 
Ken U" 8, elnes neuen z eichens zu beantragen. Die 
Kennzeichen werden in diesen Fiillen erst frei 
wenn neue zugeteilt sind. W enn ein H andler ein 
Fahrzeug zum W iederverkauf erw irbt, so geniigt
im m finZei8es?n ? 6n Kl;ei?hauPtniann (Stadthaupt­mann) — Strafienverkehrsam t; der dem F a h r

getegilte ,h a f ennZeiChen ° der ZuIass™ « ^e ich en ‘ zu-

(4) Dem Antrag nacli Abs. 2 und 3 1st der bis- 
henge Kraftfahrzeugschein (Anhangerschein) oder

rosta powiatowy (starosta miejski) — urząd ru ­
chu drogowego — nie otrzym a przez jednego ze 
zobowiązanych wiadomości o faktach, podlega­
jących obowiązkowi zgłoszenia.

(2) W w ypadku przeniesienia m iejsca stałego 
postoju pojazdu do obwodu innego starosty po­
wiatowego (starosty miejskiego) — urzędu ruchu 
drogowego na czas dłuższy od trzech m ie­
sięcy, należy bezzwłocznie złożyć u niego wnio­
sek o przydzielenie nowego znaku rejestracyjnego 
lub znaku dopuszczenia; to samo obowiązuje dla 
pojazdów, dopuszczonych w Rzeszy Niemieckiej, 
których miejsce stałego postoju przeniesiono do 
Generalnego G ubernatorstwa na okres dłuższy niż 
trzy miesiące. Dopuszczone w Generalnym Guber­
natorstw ie pojazdy, których miejsce stałego po­
stoju przeniesiono na obszar Rzeszy na czas 
dłuższy niż trzy miesiące, należy tak  samo wy­
meldować u właściwego starosty powiatowego 
(starosty miejskiego) —  w urzędzie ruchu dro­
gowego, podając nowe miejsce stałego postoju.
0  tym wymeldowaniu zawiadomić należy za po­
średnictw em  Rządu Generalnego Gubernatorstwa 
(Głównego W ydziału Spraw W ewnętrznych) „Cen­
tralną ewindencję pojazdów m echanicznych1‘ przy
1 anstwowym Urzędzie Statystycznym  Rzeszy 
w Berlinie. W w ypadkach tych znaki re jestra­
cyjne stają się dopiero wówczas wolne, gdy przy­
dzielono nowe. Jeżeli przeniesienie miejsca stałe­
go postoju w obrębie Generalnego G ubernator­
stwa lub na obszar Rzeszy jest prawdopodobnie 
tylko przejściowe, to wystarcza zawiadomienie 
starosty powiatowego (starosty miejskiego) —urzę­
du ruchu drogowego, który przydzielił pojazd- 
dowi znak rejestracyjny lub znak dopuszczenia.

(3) W razie zbycia pojazdu winien zbywający 
zawiadomić bezzwłocznie o adresie nabywcy w ła­
ściwego dla pojazdu starostę powiatowego (sta­
rostę miejskiego) — urząd ruchu drogowego; w i­
nien on celem dalszego używ ania pojazdu w rę­
czyć nabywcy za potwierdzeniem  odbioru dowód 
rejestracy jny  i dowód tożsamości pojazdu m echa­
nicznego (dowód rejestracyjny i dowód tożsamo­
ści wozu przyczepnego) i dołączyć je do swojego 
zawiadomienia. O tym zawiadom ieniu należy za 
pośrednictwem Rządu Generalnego G ubernator­
stwa (Głównego W ydziału Spraw W ewnętrznych) 
donieść „Centralnej ewidencji pojazdów m echa­
nicznych przy Urzędzie Statystycznym Rzeszy 
w Berlinie. Nabywca winien bezzwłocznie złożyć 
wniosek u starosty powiatowego (starosty m iej­
skiego) — w urzędzie ruchu  drogowego — wła- 
sciwego dla nowego m iejsca stałego postoju po- 
jazdu o wystawienie nowego dowodu re jestra­
cyjnego dla pojazdu mechanicznego lub wozu 
przyczepnego, oraz o przydzielenie nowego znaku 
rejestracyjnego, jeżeli pojazd m iał dotychczas 
znak rejestracy jny  lub znak dopuszczenia przy­
dzielony przez innego starostę powiatowego (sta­
rostę miejskiego) —  urząd ruchu drogowego — 
lub przez urząd dopuszczenia w Rzeszy. W wy­
padkach tych znaki rejestracyjne stają się do­
piero wówczas wolne, gdy przydzielono nowe. Je- 
s i handlarz nabyw a pojazd do dalszej sprzedaży, 
to wystarcza zawiadomienie starosty powiatowe­
go (starosty miejskiego) —  urzędu iruchu drogo­
wego, który przydzielił pojazdowi znak re jestra­
cyjny lub znak dopuszczenia.

(4) Do wniosku podług ust. 2 i 3 należy do­
łączyć dotychczasowy dowód rejestracyjny po-
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eine am tlich  beg laubigte A bschrift beizufiigen; 
d e r  b isherige Schein ist vor U bergabe des neuen  
abzuliefern .

(5) W ird  ein F ah rzeug  endgiiltig aus dcm  Ver- 
k e h r gezogen (n icht n u r  voriibergehend  aufier 
B etrieb  gesetz t),so  is t dem  K re ishaup tm ann  (Stadt- 
h au p tm an n ) —- S traB enverkeh rsam t —  u n te r  Bei- 
fiigung von K raftfah rzeugschein  und  -b rie f (An- 
hangersche in  u n d  -brief) unverziig lich  Anzeige zu 
ers ta tte n . D er B rief is t fiber die R egierung des 
G eneralgouvernem ents (H aup tab te ilung  In n ere  
V erw altung) d e r  „Sam m elstelle  fiir  N ach rich ten  
fiber K ra ftfah rzeu g e“ beim  S tatistischen  Reichs- 
am t in  B erlin  vorzulegen, die ih n  d u rch  Zer- 
schneiden  u n b ra u c h b a r  m ach t und m it einem  Ver- 
m erk  fiber die A bm eldung dem  E igentfim er des 
F ah rzeugs zurficlcgibt. Gegen m iB brauchliche 
W eite rverw endung  des am tlichen  K ennzeichens 
sind V o rkeh rungen  zu tre ffen ; das K ennzeichen 
ist zu en tstem peln . Soli das F ah rzeug  entgegen der 
u rsp rfing lichen  A bsicht w ieder zum  V erkeh r zu- 
gelassen w erden , ist d er B rief vorzu legen; e r  ist 
d an n  e inzuziehen  u n d  ein neu e r B rief gemaB § 11 
Abs. 3 auszufertigen .

§ 14
P riifungsfahitcn , Probcfahrten, tjberfiihrungs- 

fahrłen.
(1) F a h r te n  anlaB lich d er P rfifung  des F a h r ­

zeugs d u rch  einen  am tlich  a n e rk a n n te n  S achver­
stand igen  k o n n en  ohne B e triebserlaubn is m it vom 
S achverstand igen  zugete ilten  und  am tlich  ab- 
gestem pelten  ro ten  K ennzeichen ausgeftih rt w er­
den; bei A nhangern  ist ein Z ulassungszeichen hier- 
ffir n ich t e rfo rd erlich . Ais F a h r te n  anlaB lich der 
P rfifung  konnen  auch  F a h rte n  zur V erbringung  
des F ahrzeugs an den P rttfu n g so rt und  von dort 
zurtick  behandelt w erden. N acli A nm eldung eines 
F ah rzeugs zu r P rfifung  fibersendet d er Sachver- 
s tand ige eine V orladung, die ais Ausweis au f der 
F a h r t  m itzu ftth ren  ist, u n d  gegebenenfalls ein 
ro tes K ennzeichen. Die ro ten  K ennzeichen ftir 
P rfifu n g sfah rten  h a t der am tlich  an e rk a n n te  Sach- 
verstand ige zu beschaffen . E r  k an n  ffir t)ber- 
lassung  des K ennzeichens e ineG eb iih r e rheben .D ie  
E rk en n u n g sn u m m ern  te ilt dem  S achverstandigen  
d er ffir se inen  W ohnsitz  zustandige K re ish au p t­
m an n  (S tad th a u p tm an n )— S traB enverkeh rsam t —  
zu, dessen U nterscheidungszeichen  zu verw enden  
ist.

(2) F a h r te n  zu r F ests te llung  und  zum  N achw eis 
d er G ebrauchsfah igkeit von K raftfah rzeu g en  oder 
A nhangern  (P robefah rten ) und  F ah rten , die in  
d e r  H aup tsache  z u r  ' U berftih rung  des K ra ftfah r- 
zeugs oder A nhangers an  einen an d e ren  O rt 
d ienen  (P b e rffih ru n g sfah rten ), d firfen  auch  ohne 
B etriebserlaubn is un te rn o m m en  w erden. Auf 
so lchen  F a h rte n  m fissen ro te  K ennzeichen an 
K raftfah rzeu g en  u n d  besondere  K raftfah rzeug- 
scheine oder A nhangerscheine nach vorgeschrie- 
benem  M uster geffihrt w erden ; an  A nhangern  
b ra u c h t kein  Z ulassungszeichen  an g eh rach t zu 
sein. Ais P ro b e fa h rten  gellen  n ich t F a h r te n  zur 
allgem einen  A nregung d er K auflust du rch  Vor- 
ffih rung  in  d e r Ó ffen tlichkeit und  F a h rte n  gegen 
V ergfitung ffir B enutzung  des K raftfa lirzeugs oder 
A nhangers.

jazdu  m echanicznego (dowód re je s trac y jn y  w o­
zu przyczepnego) lub  urzędow o uw ierzy teln iony  
odpis; do tychczasow y dow ód należy  zw rócić przed 
w ydaniem  nowego.

(5) Jeżeli po jazd  w ycofu je się defin ityw nie  z ru ­
chu (nie u n ie ru c h am ia  się go ty lko  przejściow o), 
to  należy zaw iadom ić bezzw łocznie sta ro s tę  po­
w iatow ego (slarostę m iejskiego) —  u rząd  ruchu  
drogowego, do łączając dow ód re je s trac y jn y  i do­
w ód tożsam ości po jazdu  m echanicznego (do­
wód re je s trac y jn y  i dow ód tożsam ości wozu p rzy ­
czepnego). Dowód tożsam ości należy za p ośredn ic­
tw em  R ządu G eneralnego G ubernato rstw a (Głów­
nego W ydzia łu  S praw  W ew nętrznych) przedłożyć 
„C en tra lne j ew indencji po jazdów  m echan icznych" 
p rzy  Urzędzie S tatystycznym  Rzeszy w B erlinie, 
k tó ra  przez przecięcie czyni je  n iezdatnym i do 
uży tku  i zw raca  je  z n o ta tk ą  o w ym eldow aniu  
w łaścicielow i po jazdu . N ależy zapobiec nadużu- 
ciu  urzędow ego zn ak u  re jestracy jn eg o  przez da l­
sze jego używ anie; n a  zn ak u  re je s trac y jn y m  n a ­
leży skasow ać ostem plow anie. Jeżeli w brew  p ie r­
w otnem u zam iarow i po jazd  m a być znów do­
puszczony do ruchu , należy  przed łożyć dow ód 
tożsam ości; należy go potem  w ycofać i w ystaw ić 
now y dow ód tożsam ości stosow nie do § 11 ust. 3. 

\

§ 14
Jazdy w celu badania, jazdy próbne, jazdy  

translokacyjne.
(1) Jazd y  w zw iązku z badan iem  p o jazd u  przez 

urzędow o uznanego rzeczoznaw cę m ogą być u sk u ­
tecznione bez zezw olenia n a  dopuszczenie do ru ­
chu  z p rzydzielonym i przez rzeczoznaw cę i u rzę ­
dowo ostem plow anym i czerw onym i znakam i re ­
je s tracy jn y m i; przy  w ozach przyczepnych  n ie jest 
w ym agany  do tego znak dopuszczenia. Ja k o  jazdy  
w zw iązku z bad an iem  m ogą być rów nież t r a k ­
tow ane jazdy  w celu dosta rczen ia  po jazdu  na 
m iejsce b ad a n ia  i jazdy  pow ro tne z tego m ie j­
sca. Po zgłoszeniu po jazdu  do b ad a n ia  p rzesy ła 
rzeczoznaw ca w ezw anie, któije m ieć należy  przy  
sobie w  czasie jazdy  jak o  dow ód, a  w pew nych 
w ypadkach  czerw ony znak  re je stracy jn y . Czer­
w onych znaków  re je s tracy jn y ch  d la jazd  w celu 
b ad a n ia  w inien dostarczyć urzędow o u znany  rze­
czoznaw ca. Może on pob rać  op ła tę  za pozostaw ie­
nie zn ak u  re jestracy jnego . N um ery rozpoznaw cze 
p rzydzie la  rzeczoznaw cy w łaściw y d la  jego m ie j­
sca zam ieszkan ia s ta ro s ta  pow iatow y (starosta  
m iejski) —  u rząd  ru ch u  drogowego, k tórego  znak  
rozpoznaw czy w in ien  być używ any.

(2) Jazdy  w celu u sta len ia  i udow odnien ia zdat- 
ności uży tkow ej po jazdów  m echan icznych  lub  w o­
zów przyczepnych  (jazdy próbne) i jazdy, służące 
głów nie do p rzew iezien ia po jazdu  m echan iczne­
go lub  w ozu przyczepnego n a  inne m iejsce (jazdy 
tran slo k acy jn e), m ogą być u sku teczn ione rów nież 
bez zezw olenia na dopuszczenie do ruchu . P o d ­
czas tak ich  jazd  m usi się um ieścić czerw one znaki 
re je s trac y jn e  n a  po jazdach  m echan icznych  i m ieć 
p rzy  sobie specja lne  dow ody „ re je s trac y jn e  p o ­
jazd u  m echanicznego lub  w ozu przyczepnego w e­
dług przepisanego  w zoru ; n a  w ozach p rzyczep­
nych  nie po trzeba  um ieszczać zn ak u  dopuszczenia. 
Za jazdy  p róbne nie uw aża się jazd  w celu po ­
w szechnego zachęcenia do k u p n a  przez pokaz p u ­
bliczny i jazd p ła tn y ch  za użycie po jazdu  m echa­
nicznego lub  wozu przyczepnego.
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(3) F iir  die besonderen  Kennzeichen w ahrend  
Probe-, Uberfiilirungs- und P ri i fungsfah r ten  sind 
die im  D eutschen Reich jeweils geltenden Bestim- 
m ungen  fiir allgemeine Kennzeichen en tsprechend  
anzuw enden . Jedoch  bes tehen  die E rkennungs-  
n u m m e rn  aus e iner  0 (Null) m it e iner  oder  
m eh re re n  nachfo lgenden  Z iffern; das Kennzeichen 
ist in ro te r  B a lkenschr if t  au f  weiBem, ro t  geran- 
detem  Grunde herzustel len; es b ra u c h t  am  F ah r-  
zeug n ich t fest angeb rach t zu sein.

(4) K ennzeichen und  K raftfahrzeug- oder An- 
hangersche ine  fu r  P robe-  u n d  U berfuh rungsfah r ten  
h a t  der  K re ishaup tm ann  (S tad thauptm ann) —  
S traB enverkehrsam t —- bei nachgew iesenem  Be- 
d iirfnis  auszugeben; n ac h  V erw endung sind sie 
unverziiglich w ieder abzuliefern; sie k o n n en  je ­
doch fiir w iederkehrende  Verwendung, auch  bei 
verschiedenen F ahrzeugen  und  auch  ohne vor- 
herige Bezeichnung eines bes tim m ten  Fahrzeugs  
du rch  den K re ishaup tm ann  (S tad thauptm ann) —  
S traB enverkehrsam t —  im  K raftfahrzeug- oder 
A nhangerschein  an  zuverlassige Hersteller,  H a n d ­
ler oder H an d w erk e r  ausgegeben werden. Der 
E m p fan g e r  dieser Scheine h a t  die Bezeichnung 
des Fahrzeugs  vor V erw endung des Scheins in 
diesen u n d  in  ein Verzeichnis der  Scheine ein- 
zu tragen; jede einzelne F a h r t  ist zu verzeichnen. 
Die Verzeichnisse sind zustandigen B eam ten  auf 
V erlangen vorzuzeigen. Das den Verbleib der  aus- 
gestellten Scheine nachw eisende Verzeichnis und  
etwa inne rha lb  eines Ja h re s  n ich t verwendete 
Scheine sind dem  K re ishaup tm ann  (Stad thaup t­
m ann) S traB enverkehrsam t —  einzureichen.

(5) Rote Kennzeichen (Abs. 1 bis 4) sind erst 
auszugeben, w enn  der  Nachweis e rb rac h t  ist, daB 
em e ausre ichende K raftfahrzeug-H aftpflich tver-  
s icherung  (§ 16) bes teh t  oder  daB der  H alte r  der 
Versicherungspflicht n ich t  unterliegt.

§ 15
Uberwachung der Kraftfahrzeuge 

lind Anhiinger.
(1) Neben der  s tand igenU berw achung  der  F ah r-  

zeuge im S traB enverkehr ko n n ęn  K raftfahrzeuge 
un d  ihre  Anhiinger vom K re ishaup tm ann  (Stadt­
h au p tm ann)  —  S traB enverkehrsam t —  zur  Prii- 
fung  d u rch  am tlich  an e rk a n n te  Sachverstandige 
vorgeladen werden. Die F ahrzeuge  sind zur  
P rii fung  an  dem in der  V orladung bes tim m ten  Ort 
zu r  bes tim m ten  Zeit vorzufiihren . Die P riifung  
ist in  angem essenen Z ei traum en zu w iederholen.

(2) H aup tsach lich  sind zu priifen: Lenkung, 
Bremsen, Beleuchtung  (besonders die Abblendung 
de r  S cheinw erfer  und  die D eutl ichkeit  d e r  SchluB- 
und  Bremslichter) ,  Bereifung und  F ah r tr ich tungs-  
anzeiger; auBerdem sind vo rnehm lich  die amt- 
lichen Kennzeichen u n d  ih re  Beleuchtung  u n d  die 
etwaige Gerausch- und  Rauchen tw ick lung  zu priifen.

§ 16
V ersicherungsnach weis.

(1) Der Nachweis, daB eine ausre ichende Kraft- 
fah rzeug-H aftpfl ich tversicherung  besteht, ist du rch  
eine vom V ersicherer  zu erte ilende Versicherungs- 
bes tat igung nach  vorgcschriebenem  M uster zu 
erbringen. D er V ersicherer  ist verpflichtet,  dem 
V ersicherungsnehm er bei dem Beginn des Ver-

(3) Dla specja lnych  znaków  re jes tracy jnych  
w czasie jazd  próbnych, trans lokacy jnych  i w ce­
lu badan ia  należy odpow iednio  stosować obo­
wiązujące każdocześnie w Rzeszy Niemieckiej po­
s tanowienia, dotyczące ogólnych znaków  re je s tra ­
cyjnych. N um ery  rozpoznawcze sk łada ją  się je d ­
n ak  z jednego 0 (zera) i jednej lub kilku  kole j­
n ych  cyfr; znak  re je s tracy jny  należy sporządzić 
p ism em  ty tu łowym  n a  b ia łym  czerwono o b ram o­
w an y m  tle; nie m usi on być trw ale  przy tw ie rdzo­
ny do pojazdu.

(4) W  razie dowiedzionego zapotrzebowania ,  
znak i re je s tracy jne  i dowody re jes tracy jne  po­
jazdu  mechanicznego lub wozu przyczepnego dla 
jazd  p róbnych  i trans lokacy jnych  w inien w yda­
wać s ta ros ta  pow iatowy (starosta miejski) —  
urząd  ruchu  drogowego; po użyciu należy je bez­
zwłocznie zwrócić; do wielokrotnego użycia moż- 
n a  j e jednak  w ydaw ać godnym  zaufan ia  w y­
twórcom, hand la rzom  lub rzem ieśln ikom  również 
przy  różnych po jazdach  m echan icznych  jak  i bez 
uprzedniego oznaczenia danego po jazdu  przez 
sta ros tę  powiatowego (starostę miejskiego) —  urząd 
ruchu  drogowego —  w dowodzie re je s tracy jnym  
pojazdu  mechanicznego lub wozu przyczepnego. 
P rzed  użyciem dow odu odbiorca tych dowodów 
w in ien  wpisać do nich i do w ykazu  dow odów  
oznaczenie pojazdu; każdą poszczególną jazdę n a ­
leży wpisać. W y kazy  należy okazyw ać na  żądanie 
właściwym urzędnikom . W ykaz  podający  miejsce, 
w k tó rym  z n a jd u ją  się w ystawione dowody oraz 
dowody nieużyte w przeciągu jednego roku, n a ­
leży złożyć u s taros ty  powiatowego (starosty 
miejskiego) —  w urzędzie ru ch u  drogowego.

(5) Czerwone znaki re jes tracy jne  (ust. 1 do 4) 
należy w ydaw ać dopiero  wtedy, gdy dostarczono 
dowodu, że is tnieje w ystarcza jące  ubezpieczenie 
od odpowiedzialności cywilnej po jazdu  m echanicz­
nego (§ 16), lub że posiadacz nie podlega obow iąz­
kowi ubezpieczenia.

§ 15
Nadzór nad pojazdam i m echanicznym i i wozami 

przyczepnym i.
(1) Obok stałego nadzoru  nad  po jazdam i w ru ­

chu drogowym, s ta ros ta  pow iatowy (starosta m ie j­
ski) - u rząd  ruchu  drogowego —  może w ezwać 
do dostarczenia pojazdów  m echan icznych  i ich 
wozów przyczepnych, celem badan ia  przez u rzę ­
dowo uznanego rzeczoznawcę. P o jazdy  należy do­
starczyć do bad a n ia  w miejscu  i czasie oznaczo­
nym  w w ezwaniu. Badanie należy pow tarzać 
w odpowiednich okresach  czasu.

. (2) Należy głównie badać: m echan izm  k ie row ­
niczy, ham ulce, oświetlenie (szczególnie p rzyc iem ­
nianie ref lek torów  i dokładność  świateł tylnych 
i ham ulcow ych), rodza j obręczy i k ie ru n k o w sk a­
zy; poza tym należy zwłaszcza zbadać urzędbwe 
znaki re jes tracy jne  i ich oświetlenie oraz ew en­
tua lne  tw orzenie się nadm iernego  ha łasu  i dymu.

§ 16
Dowód ubezpieczenia.

_ (1) Dowód istnienia dostatecznego ubezpiecze­
n ia od odpowiedzialności cywilnej po jazdu  m e­
chanicznego należy dostarczyć przez po tw ierdze­
nie ubezpieczenia, k tó re  m a być udzielone przez 
zakład ubezpieczeń według przepisanego w zoru. 
Zakład ubezpieczeń obow iązany jes t  z rozpoczę-
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sicherungsschutzes die Versicherungsbestatigung 
kostenlos zu erteilen. Verlangt der Versicherungs- 
nehm er die nochmalige Ausfertigung einer Ver­
sicherungsbestatigung, so ist diese ais „zweite Aus- 
fertigung“ zu bezeichnen.

(2) Der R reishauptm ann (Stadthauptm ann) — 
StraBenverkehrsam t —  hat dem Versicherer 
das dem Fahrzeug zugeteilte am tliche Renn- 
zeichen (Zulassungszeichen fiir Anhanger) mit- 
zuteilen.

(3) Der Rreishauptm ann (Stadthauptm ann) — 
StraBenverkehrsam t —  kann jederzeit die Vorlage 
des Versicherungsscheines und den Nachweis iiber 
die Zahlung des letzten Beitrages verlangen.

§ 17
Anzeigepflicht des Versicherers.

Der Versicherer hat dem zustandigen R reis­
hauptm ann (Stadthauptm ann) — StraBenverkehrs- 

m it Form blatt nach vorgeschriebenem 
M uster Anzeige zu erstatten, sobald die Ver­
sicherungsbestatigung (§ 16 Abs. 1) ihre Geltung 
verloren hat. Rennt er den zustandigen Rreis­
hauptm ann (Stadthauptm ann) — StraBenverkehrs- 

nicht, so geniigt die Anzeige an denjenigen 
R reishauptm ann (Stadthauptm ann) — StraBen­
verkehrsam t, der ihm das am tliche Rennzeichen 
(Zulassungszeichen fiir Anhanger) m itgeteilt hat 
(§ 16 Abs. 2).

§ 18
Mangelnder Vcrsiclierungsschutz.

(1) W enn eine ausreichende R raftfahrzeug-H aft- 
pflichtversicherung nicht m ehr besteht, ist der 
H alter verpflichtet, unverziiglich die amtlichen 
Rennzeichen des R raftfahrzeugs durch den Rreis­
hauptm ann (Stadthauptm ann) — StraBenverkehrs­
am t — entstem peln zu lassen und den R raftfahr- 
zeugschein oder Anhangerschein oder die Beschei- 
nigung nach § 3 Abs. 2 Nr. 2 an ihn abzuliefern. 
1st die Versicherung nicht m ehr ausreichend, weil 
Anderungen am Fahrzeug vorgenommen worden 
sind so bedarf es nicht der Entstem pelung der 
am tlichen Rennzeichen und der Ablieferung des 
E rlaubm sscheines; jedoch d arf das Fahrzeug erst 
w ieder in Betrieb genommen werden, wenn der 
H alter den Nachweis erbracht hat, daB die Haft- 
pflichtversiQherung wieder in vorgeschriebenem 
Umtange w irksam  geworden ist.

(2) Geht dem R re ish au p tm an n  (Stad thaup t­
m ann) —  S traB enverkehrsam t —  eine Anzeige 
nach  § 17 zu, so h a t  er  unverzuglich  den Erlaub- 
nisschein (Abs. 1 Satz 1) e inzuziehen; bei Rraft-  
ah rzeugen  sind die am tlichen  Rennzeichen zu 

entstempeln.

ciem ochrony ubezpieczeniowej udzielić bezpłat­
nie ubezpieczonemu potwierdzenia ubezpieczenia. 
Jeżeli ubezpieczony żądli powtórnego egzempla­
rza potw ierdzenia ubezpieczenia, to należy okre­
ślić go jako „drugi egzem plarz11.

(2) Starosta powiatowy (starosta miejski) — 
urząd ruchu drogowego — winien podać zakła­
dowi ubezpieczeń do wiadomości przydzielony po­
jazdowi urzędowy znak rejestracyjny (znak do­
puszczenia wozów przyczepnych).

(3) Starosta powiatowy (starosta miejski) —- 
urząd ruchu drogowego — może każdocześnie 
zażądać przedłożenia polisy ubezpieczeniowej i do­
wodu uiszczenia ostatniej składki.

§ 17
Obowiązek doniesienia zakładu ubezpieczeń.
Zakład ubezpieczeń winien donieść właściwe­

mu staroście powiatowemu (staroście m iejskie­
mu) —  urzędowi ruchu drogowego — na form u­
larzu według przepisanego wzoru, skoro tylko po­
tw ierdzenie ubezpieczenia (§ 16 ust. 1) straciło 
swoją ważność. Jeżeli nie jest mu znany właściwy 
starosta powiatowy (starosta miejski) —  urząd 
ruchu drogowego, to w ystarcza doniesienie do tego 
starosty powiatowego (starosty m iejskiego)— urzę­
du ruchu drogowego, który podał mu do wiado­
mości (§ 16 ust. 2) urzędowy znak rejestracyjny 
(znak dopuszczenia wozów przyczepnych).

§ 18
Brak ochrony ubezpieczeniowej.

(1) Jeżeli nie istnieje więcej w ystarczające 
ubezpieczenie od odpowiedzialności cywilnej po­
jazdu mechanicznego, to posiadacz obowiązany 
jest spowodować bezzwłocznie skasowanie ostem­
plowania przez starostę powiatowego (starostę 
miejskiego) — urząd ruchu drogowego — na urzę­
dowych znakach rejestracyjnych pojazdu m echa­
nicznego i zwrócić m u dowód rejestracyjny po­
jazdu mechanicznego lub wozu przyczepnego albo 
zaświadczenie stosownie do § 3 ust. 2 p. 2. Je ­
żeli ze względu na zmiany przeprow adzone w po- 
jeździe ubezpieczenie nie jest nadal w ystarcza­
jące, to nie jest już wymagane skasowanie ostem­
plowania urzędowego znaku rejestracyjnego i od­
danie zaświadczenia zezwolenia; pojazd wolno 
jednak ponownie uruchom ić dopiero wówczas, je­
żeli posiadacz dostarczy dowodu, że ubezpieczenie 
od odpowiedzialności cywilnej stało się znów 
ważne w przepisanym  rozmiarze.

(2) Jeżeli starosta powiatowy (starosta m iej­
s k i ) — urząd ruchu drogowego — otrzym a do­
niesienie w myśl § 17, to winien bezzwłocznie 
skonfiskować zaświadczenie zezwolenia (ust. 1 
zdanie 1); przy pojazdach mechanicznych nale­
ży skasować ostemplowanie na urzędowych zna­
kach rejestracyjnych.

III. Allgeineine Hau- und Betriebsvorschriften 
fiir Fahrzeug e.

§ 19
Beschaffcnheit der Fahrzeuge.

F ahrzeuge  miissen so gebaut und  ausgeriistet 
sein, daB ih r  verkeh rsub l iche r  Betrieb n iem anden  
schadigt oder m e h r  ais u nverm e idbar  gefiihrdet,

III. Ogólne przepisy dotyczące budowy i ruchu 
pojazdów.

§ 19
Właściwość pojazdów.

Pojazdy m uszą być w ten sposób zbudow ane 
i wyposażone, ażeby w sku tek  ich zwyczajnego 
ruchu  kom unikacyjnego  n ikt n ie doznał szko-
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b e h in d e r t  o d e r  b e la s tig t. F ii r  d ie  V e rk e h rs -  o d e r  
B e tr ie b s s ic h e rh e i t w ich tig e  F a h rz e u g te ile , d ie  d e r  
A b n u tz u n g  o d e r  B esch ad ig u n g  b e so n d e rs  ausge- 
se tz t s ind , m iissen  le ic h t a u sw e c h se lb a r  sein .

§ 20
Kcim zeiehnung tier Fahrzeuge.

(1) A n je d e m  F a h rz e u g  m iissen  a u f  d e r  lin k en  
S eite  V o rn am e , Z u n a m e  u n d  W o h n o r t  (F irm a  u n d  
Sitz) des B esitz e rs  in  u n v e rw is c h b a re r  S c h r if t  
d e u tl ic h  a n g e g e b e n  sein .

(2) Abs. 1 g ilt n ic h t  f i ir  F a h r r a d e r ,  K u tsch - 
w ag en , P e rs o n e n sc h li tte n , f a h r b a re  la n d -  u n d  
fo rs tw ir ts c h a f tl ic h e  A rb e itsg e riite , H a n d w a g e n  
u n d  -sc h lit te n  sow ie  f i ir  F a h rz e u g e  m it a m tlic h e n  
K en n ze ich en .

§ 21
Lenkvorriehtiing und Bespaiinung.

(1) F a h rz e u g e  m iissen  le ic h t le n k b a r  se in .
(2) B ei F u h rw e rk e n  is t d ie  A n sp a n n u n g  n u r  

e in es  Z u g tie re s  a u f  e in e r  S e ite  e in e r  Z w e isp a n n e r-  
d e ic h se l (D eichsel in  d e r  M itte) n u r  zuliissig , w e n n  
d ie  s ic lie re  u n d  sc h n e lle  E in w irk u n g  des G espan- 
f i ih re r s  a u f  d ie  L e n k u n g  des F u h rw e rk s  ge- 
w a h r le is te t  is t. D ies k a n n  d u rc h  A n sp a n n u n g  m it 
K u m m e tg e sc h irr  o d e r  m it S ie len  m it S ch w an z- 
r ie m e n  o d ę rH in te rz e u g , d u rc h S t r a f f u n g  d e rS te u e r -  
k e tte  u n d  a h n lic h e  M itte l e r r e ic h t w e rd e n . U nzu- 
la s s ig  is t d ie  A n sp a n n u n g  a n  d e n  E n d e n  d e r  b e id e n  
O rts c h e ite  (Schw engel) d e r  B ra c k e  (W aage) o d e r  
g a r  n u r  a n  e in em  O rts c h e it d e r  B rack e , w en n  
d iese  n ic h t m it e in e r  K e tte  o d e r  d e rg le ic h e n  fes t- 
g e leg t is t.

(3) D ie D eich se l d a r f  d e n  K o p f des Z u g tie res  
n ic h t e r re ic h e n  u n d  m ufl so v e r la u fe n , dafl 
d ie  S p itze  in  H o h e  des B u g g e len k es  s ich  be- 
f in d e t.

* § 22 
Bremsen.

(1) A lle F a h rz e u g e  m iissen  e in e  a u s re ic h e n d e  
B rem se  h a b e n , d ie  w a h re n d  d e r  F a h r t  le ic h t be- 
d ie n t w e rd e n  k a n n  u n d  ih r e  W irk u n g  e rre ic h t , 
o h n e  d ie  F a h rb a h n  zu  besch iid ig en . B ei H a n d ­
w ag en  u n d  -s c h lit te n  sow ie  b e i la n d -  u n d  fo rs t-  
w ir ts c h a f t l ic h e n  A rb e itsm a sc h in e n , d ie  n u r  im  
F a h re n  A rb e it Ie is ten  k o n n e n  (z. B. P fliige , D rill-  
m a sc h in e n , M iih m asch in en ), is t  e in e  B rem se  n ic h t 
e r fo rd e r lic h .

(2) A ls a u s re ic h e n d e  B rem se  g ilt jede  am  F a h r ­
zeug  fe s t a n g e b ra c h te  E in r ic h tu n g , w e lch e  d ie  
G e sc h w in d ig k e it d es F a h rz e u g s  zu  v e rm in d e m  u n d  
d as  F a h rz e u g  fe s tz u s te lle n  v e rm ag . A n F u h r ­
w e rk e n  gen iig t d ie  v o n  h in te n  zu b e d ie n e n d e  
H in te r ra d b re m s e  (S p in d e lb rem se) i

(3) S p e rrh o lz e r , H e m m sc h u h e  u n d  -k e tte n  d iir- 
fen  n u r  a ls  z u sa tz lic h e  H ilf sm itte l u n d  n u r  d a n n  
v e rw e n d e t w e rd en , w en n  d as F a h rz e u g  m it e in e r  
g e w o h n lic h e n  B rem se  n ic h t a u s re ic h e n d  g e b re m st 
w e rd e n  k a n n .

§ 23
UmriB und MaBe der Fahrzeuge.

(1) D ie B re ite  e in e s  F a h rz e u g s  d a r f  b e i e in em  
G esam tg ew ich t (S um m e d e r  f i ir  d a s  F a h rz e u g

d y  a lb o  zag ro ż e n ia , p rz e sz k o d y  lub  p rz y k ro śc i 
p rz e k ra c z a ją c y c h  m ia rę  n ieo d zo w n e j k o n ie c z n o ­
ści. W ażn e  d la  b e z p ie c z e ń s tw a  k o m u n ik a c ji  lub  
ru c h u  części p o ja z d u , szczegó ln ie  n a ra ż o n e  n a  
zużyc ie  lu b  u szk o d zen ie , m u sz ą  b y ć  ła tw o  w y ­
m ien n e .

§ 20
Oznaczanie pojazdów.

(1) N a  k a ż d y m  p o jeźd z ie  p o  lew e j s tro n ie  m u s i 
b y ć  p o d a n e  w y ra ź n ie , p ism e m  n ie u le g a ją c y m  z a ­
ta r c iu  im ię , n a z w isk o  i m ie jsce  z a m ie sz k a n ia  
( f irm a  i sied z ib a) w łaśc ic ie la .

(2) lis t . 1 n ie  o b o w ią z u je  w  s to su n k u  do  ro w eró w , 
p o w ozów , s a n e k  o so b o w y ch , ru c h o m y c h  sp rzę tó w  
ro b o c z y c h  g o sp o d a rc z y c h  i le śn y ch , w ó zk ó w  rę c z ­
n y c h  i sa n e k  rę c z n y c h  ja k  ró w n ież  w  s to su n k u  do 
p o ja z d ó w  z u rz ę d o w y m i z n a k a m i re je s tr a c y jn y m i.

§ 21
M echanizm kierowniczy i zaprzęg.

(1) P o ja z d y  m u sz ą  b y ć  ła tw e  do  k ie ro w a n ia .
(2) P rz y  p o ja z d a c h  z a p rz ę g o w y c h  d o zw o lo n y  

je s t z ap rz ę g  ty lk o  je d n e g o  z w ie rzęc ia  p o c iąg o w e­
go po  je d n e j s tro n ie  d y sz la  d la  d w u  z w ie rz ą t 
(dyszel w  śro d k u ) ty lk o ; w ted y , je ś li z ap e w n io n e  
je s t  p ew n e  i szy b k ie  o d d z ia ły w a n ie  k ie ro w c y  z a ­
p rz ę g u  n a  k ie ro w a n ie  p o ja z d e m . M ożna to  o s iąg ­
n ą ć  p rz e z  w ło żen ie  u p rz ę ż y  c h o m ą to w e j lu b  szo r 
z p o d o g o n iem  lu b  ty ln y m  rzem ien iem , p rz e z  n a ­
p rę ż e n ie  ła ń c u c h a  s te ro w eg o  i ty m  p o d o b n y m i 
ś ro d k a m i. N ied o zw o lo n y  je s t  z ap rz ę g  n a  k o ń ­
c a c h  o b u  o rc z y k ó w  (w ahade ł) o rc z y c y  (w agi) lub  
ty lk o  n a  je d n y m  o rc z y k u  o rczy cy , je ś li n ie  je s t 
o n a  p rz y tw ie rd z o n a  ła ń c u c h e m  lu b  czy m ś p o ­
d o b n y m .

(3) D yszel n ie  m oże  s ięg ać  g łow y  zw ie rzęc ia  
p o c iąg o w eg o  i m u s i b y ć  w te n  sp o só b  u s taw io n y , 
a b y  p rz ó d  jeg o  z n a jd o w a ł się n a  w y so k o śc i s ta ­
w u  ło p a tk o w eg o .

§ 22
i H am u lce .

(1) W sz y s tk ie  p o ja z d y  m u sz ą  p o s ia d a ć  w y s ta r ­
c z a ją c y  h a m u le c , ła tw y  do  o b sług i p o d czas  ja z d y  
i sk u te c z n y  b ez  u sz k a d z a n ia  je z d n i. P rz y  w ó zk ach  
i s a n k a c h  rę c z n y c h  ja k o  też  p rz y  ro ln ic z y c h  i le ­
śn y c h  m a sz y n a c h  p ra c y , k tó r e  m o g ą  w y k o n y ­
w ać  p ra c ę  ty lk o  w  czasie  ja z d y  (np. p rz y  p łu ­
gach , s ie w n ik a c h  rzęd o w y ch , k o s ią rk a c h )  h a m u ­
lec n ie  je s t w y n iag an y .
/  J

(2) Z a w y s ta rc z a ją c y  h a m u le c  u w a ż a  się  k ażd e  
u rz ą d z e n ie  u m ie szczo n e  s ta le  p rz y  p o jeźd z ie , k tó ­
re  je s t  w  s ta n ie  z m n ie jszy ć  szy b k o ść  p o ja z d u  
i z a trz y m a ć  p o jazd . P rz y  p o ja z d a c h  z a p rzęg o w y ch  
w y s ta rc z a  h a m u le c  k ó ł ty ln y c h  (h am u lec  ś r u ­
bow y).

(3) K locków  h a m u ją c y c h , trz e w ik ó w  i ła ń c u ­
chów  h a m o w n ic z y c li w o ln o  u ży w ać  ty lk o  ja k o  
d o d a tk o w y c h  ś ro d k ó w  p o m o c n ic z y c h  i ty lk o  w ó w ­
czas, je że li p o ja z d  n ie  m o że  b y ć  w y s ta rc z a ją c o  
h a m o w a n y  p rz y  p o m o cy  z w y cza jn eg o  h a m u lc a .

§ 23
Obrys i wym iary pojazdów.

(1) S ze ro k o ść  p o ja z d u  m oże  w y n o s ić  p rz y  o g ó l­
n y m  c ię ż a rz e  (sum ie  d o zw o lo n y ch  d la  p o ja z d ó w



Nr. 85 — Tag der

zugelassenen Achsdrucke) bis 7 Tonnen 2,35 Meter 
und iiber 7 Tonnen 2,50 Meter betragen; aus- 
genommen sind land- und forstw irtschaftliche 
Arbeitsmaschinen.

(2) Die Lange eines Zuges m iteinander ver- 
bundener Fahrzeuge darf 22 M eter nicht xiber- 
steigen. Die Hohe der Fahrzeuge darf 4 Meter 
nicht iibersteigen.

(3) Am Umrifl des Fahrzeugs diirfen keine Teile 
so hervorragen, daB sie den V erkehr m ehr ais 
unverm eidbar gefahrden.

§ 24
Achsdruck und Gesamtgewieht.

(1) Der Druck einer Aclise auf die ebene Fahr- 
bahn (Achsdruck) ist die Summe der von den 
R adern dieser Achse ausgeubten Raddriicke. Zu 
einer Achse gehoren alleRiider, derenM ittelpunkte 
in einer Ebene stenkrecht zurLangsachse des F ah r­
zeugs liegen oder deren M ittelpunkte von dieser 
Ebene nicht weiter en tfern t sind als der Durch- 
messer des groBten Rades betriigt. Das zuliissige 
Gesamtgewieht ist die Summe der fiir das Fahr- 
zeug zulassigen Achsdrucke. Zulassig sind die Achs- 
driicke, die ein Fahrzeug ohne Oberschreitung 
seiner Tragfahigkeit und der in dieser Verordnung 
vorgeschriebenen Hochstachsdriicke ausiiben darf.

(2) Bei Fahrzeugen diirfen Achsdruck und 
Gesamtgewieht folgende W erte nicht iibersteigen:

Fahrzeuge (mit Aus- 
nahme der Kraftfahr­

zeuge und ihrer 
Anhanger) mit

Achs­
druck in 
Tonnen

Gesamtgewieht 
in Tonnen

a) Luftreifen . 5,5 5,5 X  Achszahl

b) Gummireifen . . 5,5 5,5 X Achszahl
c) anderen Reifen . 4,0 4,0 X Achszahl

(3) Kann der F ithrer eines Fahrzeugs auf Ver- 
langen eines zustiindigen Beamten die Einhaltung 
der fiir das Fahrzeug zugelassenen Achsdrucke 
nicht glaubhaft rnachen, so ist er verpflichtet, sie 
nach W eisung des Beamten auf einer W aage oder 
einem Achsdruckm esser (Raddruckmesser) fest- 
stellen zu lassen. Liegt die W aage nicht in der 
F ahrtrich tung  des Fahrzeugs, so besteht diese Ver- 
pflichtung nur, wenn der zuriickzulegende Um- 
weg nicht m ehr als 2 Kilometer betragt. Fiir 
K raftfahrzeuge und ihre Anhanger darf der zur 
N achpriifung ih rer zulassigen Achsdriicke zuriick- 
zulegende Umweg nicht m ehr als 6 Kilometer 
betragen. Im V erkehr sollen Uberschreitungen der 
fiir das Fahrzeug zugelassenen Achsdriicke um 
weniger als 5 v. H. je Achse in der Regel unbe- 
anstandet bleiben. Nach der W agung ist dem 
F iihrer eine Bescheinigung iiber das Ergebnis der 
W agung zu erteilen. Die Kosten der W agung fallen 
dem H alter des Fahrzeugs zur Last, wenn ein zu 
beanstandendes Ubergewicht festgestellt wird. Der 
priifende Beamte kann  eine der tlberlastung ent- 
sprechende Um- oder Entladung fordern, deren 
Kosten der H alter zu tragen hat.

(4) SlraBenwalzen sind von den Vorschriften 
, iiber Achsdriicke befreit.

§ 25 
Achsstand.

(1) Der Abstand zwischen zwei Achsen eines 
Fahrzeugs oder zweier m iteinander verbundener

gabe: 13. Oktober 1942 591

ciśnień osi) do 7 ton 2,35 m etra a ponad 7 ton 
2,50 m etra; wyłączone są rolnicze i leśne m a­
szyny pracy.

(2) Długość pociągu złączonych ze sobą 
pojazdów nie może przekraczać 22 metrów. 
W ysokość pojazdów nie może przekraczać 4 m e­
trów.

(3) W obrysie pojazdu żadne części nie mogą 
tak wystawać, ażeby zagrażały ruchowi bardziej 
niż w sposób nieunikniony.

§ 24
Ciśnienie osi i ogólny ciężar.

(1) Ciśnienie jednej osi na rów ną jezdnię (ci-„ *  

śnienie osi) jest sum ą ciśnień kół, w yw ieranych' 
przez koła tej osi. Do osi należą wszystkie koła, 
których punkty  środkowe leżą ńa płaszczyźnie 
prostopadłej do osi podłużnej pojazdu lub k tó­
rych punkty  środkowe nie są od tej płaszczyzny 
dalej oddalone niż wynosi średnica najw iększe­
go koła. Dozwolony ciężar ogólny jest sumą ci­
śnień osi dozwolonych dla pojazdu. Dozwolone 
są ciśnienia osi, które pojazd może wywierać 
bez przekroczenia swojej nośności i m aksym al­
nych ciśnień osi, przepisanych w niniejszym  roz­
porządzeniu.

(2) Przy pojazdach ciśnienie osi i ogólny ciężar 
nie może przewyższać następujących wartości:

Pojazdy (z wyjątkiem 
pojazdów mechanicz­

nych i ich wozów 
przyczepnych) z

ciśnienie 
osi 

w tonach
ogólny ciężar 

w tonach

a) oponami
(pneumatykami) . 5,5 5,5 X ilość osi

b) obręczami giimow. 5,5 5,5 X ilość osi
c) innymi obręczami 4,0 4,0 X ilość osi

(3) Jeżeli kierowca pojazdu nie może na żą­
danie właściwego urzędnika uw iarygodnić zacho­
wania dozwolonych dla pojazdów ciśnień osi. 
to jest obowiązany ustalić je według wskazówki 
urzędnika na wadze lub ciśniomierzu osi (ciśnio- 
mierzu kół). Jeżeli waga nie znajduje się na  linii 
k ierąnku  jazdy pojazdu, to zobowiązanie to 
istnieje tylko wtedy, jeżeli droga, k tóra  ma być 
dodatkowo nałożona, nie wynosi więcej niż 2 k i­
lometry. Dla pojazdów mechanicznych i ich wo­
zów przyczepnych nie może droga, k tóra ma być 
nałożona w celu dodatkowego badania, wynosić 
więcej niż 6 kilometrów. Przekroczenia w ruchu 
ciśnień osi, dozwolonych dla pojazdu o mniej 
ńiż 5 ^  na każdą oś, nie powinny być w zasadzie 
kwestionowane. Po zważeniu należy wydać kie­
rowcy zaświadczenie o wyniku ważenia. Koszty 
ważenia obciążają posiadacza pojazdu, jeżeli 
stwierdzono podlegające zakwestionowaniu prze­
kroczenie wagi. Badający urzędnik może zażądać 
przeładow ania lub wyładowania odpowiedniego 
do przekroczenia obciążenia, którego koszty po­
nosi posiadacz.

(4) W alcę drogowe nie podlegają przepisom 
o ciśnieniach osi.

§ 25 
Rozstaw osi.

(1) Odstęp między dwiema osiami jednego po­
jazdu lub dwu złączonych ze sobą pojazdów musi
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F ah rzeuge  muB m indestens 0,3 M eter je  T onne 
d er Sum m e d er fiir  diese A chsen zulassigen Achs- 
d riicke be tragen .

(2) Bei F ah rzeu g en  m it m eh r als zwei A chsen 
oder bei einem  Zuge d a r f  der A bstand  zw ischen 
(je) zwei Achsen geringer sein, w enn d er A bstand 
d e r  anschlieB enden Achsen je urn die H alfte  des 
M inderbetrages groBer ist; der A bstand von zwei 
au fe in an d erfo lg en d en  A chsen muB jedoch  m inde- 
slens 1,40 M eter betragen . B esteh t bei v ier 
e inander folgenden A chsen zw ischen je  zwei 
A chsen d ieser geringere A bstand, so vergroB ert 
sich d er A bstand zw ischen den beiden  m ittle ren  
A chsen um  die halbe  Sum m e d ieser M inder- 
betrage.

(3) S traB enw alzen sind von den  V orschriften  
fiber A chsstande befreit.

§ 26 
Bereifung.

(1) MaBe und B a u a rt d e r R eifen  m fissen den 
B etriebsbedingungen , besonders d e r  B elastung  und  
G eschw indigkeit, en tsp rechen . R eifen  dfirfen  keine 
U nebenheiten  haben , die eine feste F a lirb a h n  be- 
schadigen konnen ; e iserne R eifen m fissen ab- 
gerunde te  K an ten  haben . N agel m fissen eingelassen 
sein.

(2) Bei E isenre ifen  d a rf  die hochstzu lassige 
sta tische  B elastung  125 K ilogram m  je Z entim eter 
R eifenbreite , bei G um m ireifen  100 K ilogram m  je 
Z en tim eter der G rund flachenbre ite  n ich t ttber- 
steigen.

§ 27
Schallzeichcn an Fahrzeugen.

(1) F a h rra d e r  und  S ch litten  m fissen m it m in d e­
stens e iner helltonenden  Glocke ausgerfistet sein; 
ausgenom m en sind H andsch litten .

(2) V orrich tungen  fiir  S challzeichen m it e iner 
L au ts ta rk e  fiber 100 Phon, m it denen  K raftfah r- 
zeuge ausgerfistet sind, d firfen  n u r  auB erhalb  ge- 
sch lossener O rtschaften  b en u tz t w erden.

§ 28 
Riickspicgcl.

L astfah rzeuge  m fissen e inen  Spiegel f iir  die 
B eobach tung  d e rF a h rb a h n  n ach  rfickw arts  haben . 
D ies gilt n ich t, w enn eine en tsp rechende  A nbrin- 
gung des RUckspiegels an  einem  F ah rzeug  tech- 
n isch  n ic h t m oglich  ist, fe rn e r  n ich t fiir  land- und 
fo rstw irtsch a ftlich e  M aschinen.

§ 29 
Bcleiichtung.

F iir  die B eleuchtung  d er F ahrzeuge gilt § 21 
der S traB enverkeh rso rdnung  vom  17. Mai 1941 
(VB1GG. S. 349).

§ 30
SchluBlichter und Biiekstrahler.

(1) Alle F ah rzeuge  m fissen an  d er Rfickseite 
zw ischen F ah rzeu g m itte  und  lin k e r  A ufienkante 
ro te  SchluB lichter oder ro te  R fickstrah le r fiih ren ; 
ausgenom m en sind K inderw agen, die ih rem  Be- 
stim m ungszw eck  dienen, und  H andsch litten .

w ynosić n a jm n ie j 0,3 m e tra  na każdą tonę sum y 
ciśn ień  osi, dopuszczonych  d la tych  osi.

(2) P rzy  po jazdach  o w ięcej niż dw u osiach lub 
p rzy  pociągu odstęp  m iędzy (każdym i) dw iem a 
osiam i m oże być m niejszy , jeżeli odstęp  p rzy ­
legających  osi je s t w iększy każdorazow o o po ło­
wę różn ie j' m iędzy przep isow ym  a rzeczyw istym  
rozstaw em  osi; odstęp  dw uch  n as tęp u jący ch  po 
sobie osi m usi je d n ak  w ynosić n a jm n ie j 1,40 m etra. 
Jeżeli p rzy  czterech  nas tęp u jący ch  po sobie osiach 
m iędzy każdym i dw iem a osiam i istn ie je  ten  m n ie j­
szy odstęp, to  odstęp  m iędzy obiem a środkow ym i 
osiam i zw iększa się o połow ę sum y różnic m iędzy 
n o rm alnym  a zm niejszonym  rozstaw em  tych  osi.

(3) W alce drogow e nie pod legają  p rzepisom  
o s tanach  osi.

§ 26 
Rodzaj obręczy.

(1) W ym iary  i budow a obręczy m uszą odpo­
w iadać w aru n k o m  ruchu , w szczególności ob­
ciążenia i szybkości. O bręcze nie m ogą p o sia ­
dać n ierów ności, m ogących niszczyć trw a łą  n a ­
w ierzchn ię  jezdn i; żelazne obręcze m uszą posia­
dać  stęp ione k raw ędzie. Gwoździe m uszą być 
w puszczone.

(2) P rzy  obręczach  żelaznych m aksym aln ie  do ­
puszczalne s ta tyczne obciążenie nie m oże p rze ­
w yższać 125 kilogram ów  na cen ty m e tr bieżący 
szerokości obręczy, p rzy  obręczach  gum ow ych 
100 k ilogram ów  na cen tym etr b ieżący szerokości 
podstaw y obręczj'.

§ 27
Sygnały dźwiękowe przy pojazdach.

(1) R ow ery i sank i m uszą być zaopatrzone  co 
n a jm n ie j w jed en  donośnie dźw ięczący dzw onek; 
w yłączone są sank i ręczne.

(2) U rządzeń dla sygnałów  dźw iękow ych ' o sile 
dźw ięku ponad  100 Phon , w k tó re  zaopatrzone 
są po jazdy  m echaniczne, w olno używ ać ty lko  
poza obrębem  zabudow anych  m iejscow ości.

§ 28 
Lustro wsteczne.

P o jazdy  ciężarow e m uszą posiadać lu stro  d la  
obserw ow ania  jezdni wstecz. N ie obow iązuje to, 
jeżeli odpow iednie um ieszczenie lu s tra  w stecznego 
p rzy  po jeździe n ie  je s t techniczn ie m ożliw e, p o ­
n ad to  n ie obow iązuje to w sto sunku  do m aszyn 
ro ln iczych i leśnych.

§ 29 
O świetlenie.

W  stosunku  do ośw ie tlen ia  po jazdów  obow ią­
zu je § 21 o rd y n ac ji d rogow o-kom unikacy jnej
z dn ia  17 m aja  1941 r. (Dz. Rozp. GG. str. 349).

§ 30
Światła tylne i szkiełka odblaskowe.

(1) W szystk ie po jazdy  m uszą posiadać na ty l­
nej stron ie  m iędzy środk iem  po jazdu  a lewą k ra ­
w ędzią zew nętrzną  czerw one św iatła  ty lne lub  
czerw one szk iełka odblaskow e; w yłączone są 
w ózki dziecinne służące ich celowi i sank i ręczne.
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(2) R ucks trah le r  diirfen  n ich t h o h e r  ais 50Zenti- 
meter,  SchluBIichter n ich t h o h e r  ais 125 Zenti- 
m eter  iiber dem  E rdboden  angebrach t werden. 
R ucks trah le r  diirfen  w eder  verdeckt noch  ver- 
schm utz t  sein. Die w irksam e F lachę eines Riick- 
s trah lers  da r f  n ich t  grofier ais 20 Q uadrat-  
zen tim eter  sein. Zulassig sind n u r  solche R uck­
strahler ,  die nach  den  im D eutschen Reich gelten- 
den  V orschriften  hergestellt und  am tlich  gepriift 
sind. Auf den R iicks trah lern  muB das Priifzeichen 
sowie der  Name u n d  W o h n o r t  des Herste llers  (bei 
Herste llung  im  Ausland der  Name des im  In land  
zugelassenen Vertreters) angegeben sein.

(3) Die iiber die V orschriftsmaBigkeit des Riick- 
s t rah lers  ausgestellte Bescheinigung erm achtig t 
den Inhaber,  w ah ren d  ih re r  G iil t igkei tsdauerR uck­
s trah le r  desselben Typs m it dem am tlichen  P ri i f ­
zeichen zu versehen. E rw eist sich der  In h ab e r  der  
Bescheinigung ais unzuverlassig, so k a n n  die Er- 
m achtigung  von der  Regierung des Generalgouver- 
nem ents  (Hauptab te ilung  Innere  Verwaltung) ent- 
zogen werden. In  diesem Falle  ist die Bescheini­
gung abzuliefern, e rforderl ichenfa lls  einzuziehen. 
Auf A nordnung der  Regierung des Generalgouver- 
nem ents  (Hauptab te ilung  Innere  Verwaltung) kon- 
nen  jederze it  be im  In h ab e r  der  Bescheinigung 
kostenlos P roben  aus der  lau fenden  H erste llung 
oder  aus dem  Lager der  genehm igten  R ucks trah le r  
zu P riifzwecken en tnom m en  werden.

(2) Szkiełek odblaskow ych nie wolno um iesz­
czać wyżej niż na  50 centym etrów, świateł tylnych 
nie wyżej niż na  125 cen tym etrów  n ad  pow ierz­
chn ią  ziemi. Szkiełka odblaskow e nie mogą być 
zasłonięte ani zabrudzone. Skuteczna pow ierzch­
n ia  szkiełka odblaskowego nie może być większa 
niż 20 cen tym etrów  kw adra tow ych .  Dopuszczal­
ne są ty lko takie szkiełka odblaskowe, k tóre  są 
sporządzone i urzędowo zbadane według p rzep i­
sów obow iązujących w Rzeszy Niemieckiej. Na 
szkiełkach odblaskowych musi być umieszczony 
znak  kon tro lny  ja k o  też nazwisko i miejsce za­
m ieszkania  w ytw órcy  (przy w y tw arzan iu  zag ra ­
nicą nazwisko zastępcy dopuszczonego w kraju) .

(3) W ystaw ione zaświadczenie o prawidłowości 
szkiełka odblaskowego upow ażn ia  właściciela 
w czasie t rw an ia  jego ważności do zao p a try w a­
n ia  szkiełek odblaskow ych tego samego typu  
w urzędowy znak kontro lny . Jeżeli właściciel za­
świadczenia okaże się niegodnym  zaufania , to 
Rząd Generalnego G ubernato rs tw a (Główny W y ­
dział Spraw  W ew nętrznych) może je  cofnąć. 
W  tym w ypadku  należy zaświadczenie zwrócić, 
w razie po trzeby  skonfiskować. Na zarządzenie 
Rządu Generalnego G ubernato rs tw a (Głównego 
W ydzia łu  Spraw  W ew nętrznych) można do celów 
bad a n ia  p o b rać  każdocześnie u właściciela za ­
świadczenia bezpłatnie p róbki z bieżącej f a b ry k a ­
cji lub ze sk ładu  dozwolonych szkiełek odb la­
skowych.

IV. Besondere Bau- und Betriebsvorschriften 
fiir Kraftfahrzeuge, Kraftfahrzeuganhanger 

und Falirradcr.

A. K r a f t f a h r z e u g e .
§ 31

Bau- und Betriebsvorschriften.
(1) K raftfah rzeuge  und  ihre  Anhiinger miissen 

beim  Betrieb au f  offentlichen StraBen den im 
D eutschen Reich jeweils geltenden Bau- und  Be­
tr iebsvorschr if ten  en tsprechen . Ausgenom m en 
hiervon  sind K raftfah rzeuge  m it e iner  Hochst- 
geschwindigkeit bis 6 K ilometer je  Stunde, sofern 
sie n ich t  au f  R eichsau tobahnen  be tr ieben  werden.

(2) Soweit in den im Deutschen Reich geltenden 
Bau- und  Betr iebsvorschriften  besondere  Zustan- 
digkeiten feslgelegt sind, t r i t t  im  Generalgouver- 
n em en t  an  Stelle d e r  im Deutschen Reich zu- 
standigen B ehorden  die Regierung des General-  
gouvernem ents  (Hauptabteilung Innere  Verw al­
tung) oder  die von ih r  beau f trag te  Stelle.

B. F a h r r  ii d e r .

§ 32
Bcleuehtung an Fahrrśidern.

(1) Die Beleuchtung der  F a h rb a h n  nach  vorn 
muB weiB oder schwach  gelb sein. Das L ich t muB 
auf  300 Meter s ich tbar  sein; es d a r f  n ich t blenden. 
Der Lichtkegel muB m indestens so geneigt sein, 
daB seine Mitte in 5 Meter E n tfe rn u n g  vor  der  
Lam pe n u r  halb  so hoch  liegt wie bei seinem 
Austritt  aus der  Lampe. Die L am pen miissen am 
F a h r ra d  so angeb rach t sein, daB w ahrend  der 
F a h r t  ihre  Neigung zu r  F a h rb a h n  n ich t verander t  
w erden  kann.

(2) Bei e lek tr ischer F ah rrad b e leu ch tu n g  miissen 
S pannung  und  L e is tungsaufnahm e der Gliihlampe

IV* Specjalne przepisy budowy i ruchu dla 
pojazdów mechanicznych, wozów przyczep­
nych pojazdów mechanicznych i rowerów.

A. P o j a z d y  m e c h a n i c z n e .
§ 31

Przepisy dotyczące budowy i ruchu
(1) P o jazdy  m echaniczne i ich wozy przyczepne 

m uszą  w czasie ku rsow an ia  na  d rogach  publicz­
nych  odpow iadać przepisom  dotyczącym budow y 
i ruchu, obow iązującym  każdocześnie w Rzeszy 
Niemieckiej. W yłączone są pojazdy m echaniczne 
o m aksym alne j  szybkości do 6 k ilom etrów  na 
godzinę, o ile nie k u rsu ją  na au tos tradach  Rzeszy.

(2) O ile w przepisach budow y i ruchu, obo­
wiązujących  w Rzeszy Niemieckiej, usta lono spe­
c ja lne  właściwości,  w miejsce władz właściwych 
w Rzeszy Niemieckiej w stępuje w Generalnym 
Gubernatorstw ie  Rząd Generalnego G uberna to r­
stwa (Główny W ydzia ł Spraw  W ew nętrznych) lub 
upełnom ocn iona  przez niego placówka.

B. R o w e r y .
§ 32

Oświetlenie przy roweraeh.
(1) Oświetlenie jezdni przed row erem  musi być 

białe lub b lado żółte. Światło musi być widoczne 
na 300 m etrów ; nie może ono oślepiać. Stożek 
światła  musi być co na jm n ie j  w ten sposób n a ­
chylony, ażeby jego środek zna jdow ał się w odle­
głości 5 m e trów  przed lam pą tylko do połowy tak 
wysoko ja k  przy  jego wyjściu z lampy. Lam py  
m uszą być umieszczone przy  rowerze w ten spo­
sób, ażeby podczas jazdy  ich nachylenie ku jezdni 
nie mogło ulegać zmianie.

(2) Przy elektrycznym  oświetleniu rowerów n a ­
pięcie i moc pob ie rana  przez ża rów kę musi się
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m it S pannung  und  L eistungsabgabe der Liclit- 
m aschine iibereinstim m en; au f M aschine und  
L am pe m iissen S pannung  u n d  L eistungsabgabe 
(-aufnahm e) angegeben sein. L eistungsau fnahm e 
d er G luhlam pe und  L eistungsabgabe d er L icht- 
m aschine d iirfen  bei e in e r  G eschw indigkeit des 
la h r r a d e s  von 15 K ilom eter je  S tunde 3 W att 
n ich t iibersteigen.

(3) E lek trisch e  F ah rra d lam p en  m iissen nach  
den im  D eu tschen  R eich jew eils geltenden  Vor- 
sch riften  in  e in er am tlich  g en eh m ig ten B au art her- 
gestellt, gepriift u n d  genehm igt sein. A uf den 
F a h rra d la m p e n  muB das am tliche P ru fze ichen  a n ­
gegeben sein. D er In h ab e r einer B escheinigung 
u b er die. am tliche GenehmiguVig ist erm achtig t, 
w ah ren d  ih re r  G u ltigkeitsdauer au f  den F a h r ra d ­
lam pen  d u rch  A nbringung  des am tlichen  P riif- 
zeichens die U bereinstim m ung  m it dem  genehm ig- 
ten M uster zu besta tigen  und  die L am pen in den 
V erkeh r zu bringen.

(4) Die au f d er G enehm igungsbescheinigung be- 
ru h en d en  B efugnisse erloschen  nach  drei Ja h re n  
so fern  ih re  G ultigke itsdauer n ic h t v erlan g ert 
w orden  ist. E rw e ist sich d e r In h a b e r  d e r Be­
schein igung  als unzuverlassig , so k an n  die E r- 
m ach tigung  von d er R egierung  des G eneral- 
gouvernem ents (H aup tab te ilung  In n ere  V erw altun«) 
entzogen w erden. In  diesem  F alle  ist die Be­
scheinigung abzu liefern , e rfo rd e rlich en fa lls  ein- 
zuziehen. A uf A nordnung  d e r  R egierung des 
G eneralgouvernem ents (H aup tab te ilung  Innere  
V erw altung) ko n n en  jed erze it beim  In h ab e r der 
B escheinigung kosten los P ro b en  aus d e r Iaufenden  
H erste llung  od er aus dem  Lager d er genehm igten  
e lek trischen  F a h rra d la m p e n  zu P riifzw ecken  ent- 
nom m en w erden.

§ 33 
SchluBIichtcr.

F a h rra d e r  m iissen bei D unkelhe it oder sta rkem  
N ebel ro te  SchluB hchter fiih ren  (§ 22 d er StraBen- 
v erk eh rso rd n u n g  vom 17. Mai 1941 —  VB1GG 
S. 349). Bei V erw endung e lek trisch er SchluB­
h c h te r  m ussen diese nach  V erloschen die An- 
o rd eru n g en  eines den V orschriften  des § 30 

Abs. 2 und  3 en tsp rech en d en  ro ten  R uckstrah lers  
erfu llen .

§ 34
Riickstrahler an Trctteilen.

Ers tm alig  in den V erkehr  gebrach te  F a h r ra d e r .  
m ussen auBer dem  ro ten  Schlufllicht (S 33) an
Son ”  l e'tenJ eu Tre tte ile  (p edale) R iickstrah ler  
von gelber F a rb u n g  fuhren .  Die Riickstrah ler
F fir ihrp6 A ,Verdeckt n o c h  verschm utz t sein. b u r  ih re  Anbringung, B eschaffenheit  und
und  3ng g n diC V orschriflen  des § 30 Abs. 2

zgadzać z nap ięc iem  i m ocą oddaw aną przez 
p rąd n icę ; n a  p rąd n icy  i lam pie m usi być podane 
n ap ięc ie  i m oc oddaw ana  (pobierana). Moc po ­
b ie ra n a  przez żarów kę i m oc oddaw ana przez 
p rąd n icę  n ie  m ogą przew yższać 3 w atów  przy  
szybkości row eru  15 k ilom etrów  na godzinę.

§ 35
Brem sen an Fahrrśidcrn.

F a h rra d e r  m ussen zwei v oneinander unab-
hangige B rem sen  haben .

V . Schluflbestimmungen.
§ 36 

Zustandigkeiten.
(■) Ort l iel ,  zu s l an d ig  z n r  Ans f i i h r nn g  d i e i e r V e r .

I n n ? 6 'L i , "  ? S t« d th .u p i.
ann) —  S traB enverkeh rsam t —  des W ohnorts,

(3) E lek try czn e  lam py  row erów  m uszą być 
w ytw orzone, zbadane i za tw ierdzone podług u rzę­
dow o zeżęwolonej k o n stru k cji, stosow nie do p rze ­
pisów  obow iązujących  każdocześnie w Rzeszy 
N iem ieckiej. Na lam pach  row erów  m usi być 
um ieszczony urzędow y znak  kon tro lny . W łaściciel 
zaśw iadczenia, zaw ierającego  urzędow e pozw ole­
n ie je s t upow ażn iony  w czasić okresu  w ażności 
po tw ierdzić zgodność z zezw olonym  w zorem  przez 
um ieszczenie urzędow ego znaku  i używ ać lam p 
do kom un ikacji.

(4) U praw nien ia, o p ie ra jące  się na zaśw iadcze­
n iu  zezw olenia, gasną po up ływ ie trzech lat, o ile 
okres ich  w ażności nie został p rzed łużony. Jeżeli 
w łaściciel zaśw iadczenia okaże się n iegodnym  za- 
u fam a, to Rząd G eneralnego G ubernato rstw a 
(Główny W ydział S praw  W ew nętrznych) może 
co fnąc upow ażnien ie. W  tym  w ypadku  należy 
zw rocie zaśw iadczenie, w razie po trzeby  sk o n fi­
skow ać. Na zarządzenie R ządu G eneralnego Gu­
b e rn a to rs tw a  (Głównego W ydziału  S praw  W e­
w nętrznych) m ożna do celów  b ad a n ia  pobrać  
b ezp ła tn ie  każdocześnie u w łaściciela zaśw iad­
czenia p ró b k i z b ieżącej fab ry k ac ji lub ze 
sk ład u  dozw olonych elek trycznych  lam p do ro ­
w erów .

§ 33 
Światła tylne.

Z nastan iem  ciem ności lub podczas silnej m gły 
row ery  m uszą być zaopatrzone w czerw one św ia­
tła  ty lne (§ 22 o rd y n ac ji d rogow o-kom unikacyj-
T '1 * , dm aJ 7 m a ja  1941 '■ —  Rz. Rozp. GG. 
s tr. 34J). P rzy  używ aniu  e lek trycznych  św iateł 
ty lnych  m uszą one po zgaszenip czynić zadość 
w ym aganiom  czerw onego św ia tła  tyinego, odpo­
w iadającego  przep isom  § 30 ust. 2 i 3 .

§ 34
Szkiełka odblaskowe przy pedałach.

W prow adzone po raz p ierw szy  do ru ch u  ro ­
w ery m uszą być zaopatrzone nie ty lko  w czerw o- 
ne św iatło  ty lne (§ 33), lecz prócz tego w szk iełka 
odblaskow e o zołtym  zabarw ien iu  po obu s tro ­
nach  jiedałow . S zkiełka odblaskow e nie m ogą być 
zasłon ięte  ani zabrudzone. O dnośnie do ich um ie-

S.“T^ 7 7 ? 1 badania obowi™  p « e -

§ 35
Ham ulce przy rowerach.

Row ery m uszą posiadać dw a niezależne od sie­
bie ham ulce.

V. Postanowienia końcowe.
§ 36

W łaściwości.
(1) M iejscowo w łaściw ym  do w ykonan ia  te»o 

io zp o rząd zen ia  je s t s ta ro s ta  pow iatow y (starosta  
m iejski) u rząd  ru ch u  drogow ego —  m iejsca
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m angels eines solchen des A ufen tha ltso rts  (bei 
ju r is tisch e n  P ersonen , F irm en  oder B ehórden: des 
Silzes od er d e r  bete ilig ten  N iederlassung  oder 
D ienststelle) des A n tragste lle rs oder B etroffenen , 
sow eit n ich ts  anderes b estim m t is t (§§ 9 und  13). 
Die V erfiigungen d e r  o rtlich  zustand igen  B ehórde 
sind fiir  das gesam te Gebiet des G eneralgouverne- 
m ents w irksam . A ntrage k ó n n en  m it Z ustim m ung 
der o rtlich  zustand igen  B ehórde von einer gleich- 
geordneten  ausw artigen  B ehórde b eh an d e lt und 
en tsch ieden  w erden . V erlangt die V erkehrssicher- 
he it ein sofortiges E ingreifen , so k an n  an  Stelle 
de r o rtlich  zustand igen  B ehórde jede ih r  gleich- 
geordnete B ehórde M aB nahm en au f G rund d ieser 
V erb rdnung  vo rlau fig  tre f  fen.

(2) Die au f G rund d ieser V erordnung  fest- 
gelegten Z ustand igkeiten  w erden  fiir  die D ienst- 
b ere iche  d er W ehrm ach t, Polizei, D eutschen  Post 
Osten und  O stbahn, der W affen -^ f sowie der 
S chu tzsta ffe ln  d er NSDAP du rch  dereń  zustandige 
D ienstste llen  w ahrgenom m en.

) § 37
Geltungsbereich.

Diese V ero rdnung  is t au f den gesam ten  StraBen- 
v e rk e h r  anzuw enden , sow eit n ic h t fiir den  V erkehr 
au f K ra ftfa h rb a h n e n  oder fiir  einzelne V erkehrs- 
a rten , insbesondere  fiir den S chienenverkehr, 
S onderrech t gilt. Sie en th iilt zusam m en m it der 
V ero rdnung  iiber die Z ulassung von P ersonen  zufh 
S traB enverkeh r vom  20. D ezem ber 1940 (VB1GG. I 
S. 379) und  d er V erordnung  iiber das V erhalten  
im  S traB enverkeh r vom  17. Mai 1941 —  StVO —  
(VB1GG. S. 349) die ausschlieB liche R egelung des 
V erlialtens im S traB enverkeh r und  d er Z idassung 
von P erso n en  und  F ah rzeugen  zum  StraB en­
verkeh r.

§ 38 
Ausnahmen.

(1) A usnahm en von den V orsch riften  d ieser V er­
o rdnung  k an n  die R egierung des G eneralgouver- 
nem ents (H aup lab te ilung  In n ere  V erw altung) oder 
die von ih r  bestim m te S telle allgem ein  oder fiir 
einzelne Fiille genehm igen.

(2) Die W ehrm ach t, die Polizei, die F euerw ehr, 
d e r  G renzaufsich tsd ienst sow ie die W a ffe n -ff  und  
die S chu tzsta ffe ln  der NSDAP sind von den V or­
sch riften  d ieser V ero rdnung  bfefreit, sow eit die 
E rfiillung  ih re r  hoheitlichen  A ufgaben es er- 
fo rdert.

§ 39
Strafbestim nningen.

(1) W er den  V orsch riften  d ieser V ero rdnung  
oder den h ie rzu  ergehenden  A nordnungen  vor- 
sa tzlich  oder fahrliissig  zuw iderhandelt, w ird  nach  
MaBgabe d er V ero rdnung  iiber das V erw altungs- 
s tra fv e rfa h re n  im  G eneralgouvernem ent vom 
13. S ep tem ber 1940 (VB1GG. I S. 300) b es tra ft. 
Den S trafbescheid  erliiBt d e r K re ishaup tm ann  
(S tad thaup tm ann).

(2) 1st d er B eschuldigte ein D eutscher, so k an n  
er an  Stelle d e r B eschw erde gemaB § 5 Abs. 2 der 
V ero rdnung  iiber das V erw altu n g sstra fv erfah ren  
im  G eneralgouvernem ent vom  13. S eptem ber 1940 
(VB1GG. I S. 300) b in n en  e in er F ris t von zwei 
W ochen  nach  Z uste llung  des S trafbescheids An- 
tra g  au f E n tscheidung  du rch  das D eutsche G ericht 
stellen. D er A ntrag  ist beim  K re ishaup tm ann  
(S tad thaup tm ann) e inzureichen , der ih n  unver- 
ziiglicli m it den V organgen an  die D eutsche

zam ieszkania , w b ra k u  tak iego  m ie jsca poby tu  
(u osób p raw nych , f irm  lub w ładz: siedziby lub 
za in teresow anego  oddziału  albo p laców ki u rzę ­
dowej) w nioskodaw cy lub zain teresow anego, o ile 
nie postanow iono  inaczej (§§ 9 i 13). Z arządzen ia 
m iejscow o w łaściw ej w ładzy obow iązu ją d la  ca­
łego obszaru  G eneralnego G ubernatorstw a. W n io ­
ski m ogą być ro zp a try w an e  i rozstrzygane przez 
rów norzędną, zam iejscow ą w ładzę za zgodą m ie j­
scowo w łaściw ej w ładzy. Jeżeli bezpieczeństw o 
ru ch u  w ym aga natychm iastow ego w kroczenia, to 
zam iast m iejscow o w łaściw ej w ładzy m oże każda 
rów norzędna  w ładza zarządzić  tym czasow o środki 
n a  podstaw ie n in iejszego rozporządzenia.

(2) U stalone n a  podstaw ie n iniejszego ro zpo rzą­
dzenia w łaściw ości p rzysługu ją  dla zakresów  służ­
bow ych Sił Z bro jnych , Policji, N iem ieckiej Poczty  
W schodu  i Koiei W schodniej, W affen -j^  jako  
też S chu tzsta ffe l NSDAP ich w łaściw ym  placów ­
kom  służbow ym .

§ 37
Zakres m ocy obowiązującej.

N iniejsze rozporządzen ie stosow ać należy do ca­
łego ru ch u  drogowego, o ile d la  ru ch u  na je zd ­
n iach  sam ochodow ych lub d la poszczególnych ro ­
dzajów  ruchu , w szczególności d la  ru ch u  n a  szy­
nach, nie obow iązuje p raw o  specja lne. Z aw iera 
ono łącznie z rozporządzen iem  o dopuszczeniu  
osób do ru ch u  drogow ego z dn ia  20 g ru d n ia  
1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 379) i rozpo rządze­
niem  o zachow aniu  się w ru ch u  drogow ym  z dn ia 
17 m a ja  1941 r. —  ODK—  (Dz. Rozp. GG. str. 349) 
w yłączne uregu low anie  zachow ania  się w ru ch u  
drogow ym  i dopuszczenia osób i po jazdów  do ru ­
chu  drogowego.

§ 38 
W yjątki.

(1) Na w y ją tk i od przep isów  n iniejszego rozpo­
rządzen ia  może zezw olić ogólnie lub dla poszcze­
gólnych w ypadków  Rząd G eneralnego G u b ern a to r­
stw a (Główny W ydzia ł S praw  W ew nętrznych) 
albo u stanow iona  przez niego p laców ka.

(2) Siły Z brojne, Po licja , S traż P ożarna , S łuż­
b a  O chrony  P ogran icza  jak o  też W affen -^f 
i S chu tzsta ffe l NSDAP zw olnione są od przepisów  
n in iejszego rozporządzen ia , o ile tego w ym aga 
w ypełn ian ie  ich  zadań  zw ierzchniczych.

§ 39
Postanow ienia karne.

(1) Ktp um yśln ie lub z n iedbals tw a w ykracza 
przeciw  przepisom  nin iejszego rozporządzen ia  
lub  zarządzeniom , k tó re  m a ją  być do niego w y­
dane, podlega karze  stosow nie do rozporządzen ia  
o postępow aniu  k arn o -ad m in is tracy jn y m  w Ge­
nera ln y m  G ubernato rstw ie  z dn ia  13 w rześn ia  
1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 300). O rzeczenie k a r ­
ne w ydaje  s ta ro s ta  pow iatow y (staro sta  m iejski).

(2) Jeżeli obw in iony  je st N iem cem , to  m oże on 
w m iejsce zaża len ia stosow nie do § 5 ust. 2 roz­
po rządzen ia  o postępow aniu  k a rn o -ad m in is trac y j­
nym  w G eneralnym  G ubernato rstw ie  z d n ia  
13 w rześn ia  1940 r. (Dz. Rozp. GG. I str. 300) 
w p rzeciągu  te rm in u  dw utygodniow ego po do rę­
czeniu  o rzeczen ia karnego  postaw ić w niosek 
o rozstrzygnięcie przez Sąd N iem iecki. W niosek 
należy  złożyć u s ta ro s ty  pow iatow ego (starosty  
m iejskiego), k tó ry  p rzesy ła go bezzw łocznie w raz
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A nklagebehorde weiterleitet. Im  S trafbescheid  ist 
d e r  Beschuldigte en tsp rechend  zu belehren.

(3) E rsche in t  eine Bestrafung  im  Verwaltungs- 
s t ra fv e rfah ren  n ich t  ausre ichend, so gibt derK re is-  
h a u p tm a n n  (S tad thauptm ann) die Sache an  die 
zus tandige A nklagebehorde ab. Das Gericht k a n n  
au f  Gefangnis und  au f  Geldstrafe oder  au f  eine 
d ieser  S tra fen  erkennen .

(4) In le ichteren  Fallen  k a n n  s ta tt  d e r  Be­
s tra fu n g  eine gebiihrenfre ie  oder gebiihren- 
pflichtige V erw arnung  nach Bichtl in ien  erteilt 
werden, die die Regierung des Generalgouverne- 
m ents  (H auptab te ilung  Innere  Verwaltung) im 
Verwaltungswege erlafit. Die G ebuhr be t rag t  im 
H ochst ta l le  10 Zloty und  ist sofort gegen Quittung 
zu zahlen.

(5) Mit Geldstrafe u n d  m it Gefangnis oder mit 
e ine r  dieser S trafen  wird, so fern  n ich t nach  
ande ren  V orschriften  eine hohere  S trafe  angedroh t 
ist, bes tra f t ,  wer

1. als H a l te r  eines n ich t  zum  V erkehr  zu- 
gelassenen K raftfahrzeugs vorsatz lich oder 
fahrlassig  dessen Gebrauch au f  ó ffentlichen 
W egen oder  P la tzen  gestattet;

2. in reclitswidriger Absicht
a) ein Kraftfahrzeug , fiir welches von der 

zus tandigen Behorde ein Kennzeichen 
nicht ausgegeben -oder zugelassen w orden  
ist, mit e inem Zeichen versieht, welches 
geeignet ist, den Anschein der  am tlich  an- 
geordneten  oder  zugelassenen Kenn- 
zeichnung hervorzurufen ;

b) ein K ra ft fah rzeug  m it  e iner  an d e ren  als 
der  am tlich  fiir d a s F a h rz e u g  ausgegebenen 
oder  zugelassenen K ennzeichnung v e r­
sieht;

c) das an  einem  K ra ftfah rzeug  gemaB amt- 
licher  A nordnung angebrach te  K enn­
zeichen verandert,  beseitigt, verdeckt oder 
sonst in  se iner  E rk e n n b a rk e i t  beein- 
trachtigt.

(6) Die im Abs. 5 angedroh te  S tra fe  t r if f t  auch  
Personen, welche au f  o ffentlichen W egen oder 
P la tzen  von einem K ra ftfah rzeug  Gebrauch 
machen , von dem sie wissen, daB die K enn­
ze ichnung in der  im Abs. 5 Nr. 2 Buchstaben  a 
bis c bezeichneten  Art gefalscht, verfa lsch t oder 
un te rd r i ick t  w orden  ist.

§ 40 
Erm ach tigung .

(1) Die Regierung des G enera lgouvernem ents  
(H auptab te ilung  Innere  Verwaltung) w ird er-
machtigt,  A nordnungen  zu d ieser  V erordnung zu 
erlasseh.

(2) Die Regierung des G eneralgouvernem ents  
(H auptab te ilung  Innere  Verwaltung) w ird  er- 
miichtigt,  aus besonderen  s taatspolitischen oder 
k r iegsw irtschaftlichen  Griinden die .Zulassung von 
P ersonen  oder  F ahrzeugen  zum StraBenverkehr 
abw eichend von den V orschriften  d ieser Ver­
o rdnung  u n d  der  V erordnung  iiber die Zulassung 
von P ersonen  zum  S traB enverkehr vom 20. De- 
zem ber 1940 (VBIGG. I S. 379) zu regeln; zu 
d iesem Zwecke kon n en  sowohl A nordnungen  er- 
lassen als Verfiigungen getroffen  werden.

z za łączn ikam i n iemieckiej w ładzy oskarżenia . 
W  orzeczeniu  k a rn y m  należy obwinionego odpo­
wiednio pouczyć.

(3) Jeżeli uk a ra n ie  w postępow aniu  k a rn o ­
adm in is t racy jnym  w ydaje  się niewystarczające , 
to sta ros ta  pow iatowy (starosta miejski) odstę­
pu je  spraw ę niem ieckie j władzy oskarżenia .  Sąd 
może orzec k a rę  więzienia i grzyw ny lub jedną  
z tych kar.

(4) W  lżejszych w ypadkach  może być udzielone 
zam ias t  u k a ra n ia  wolne od opłat lub podlegają­
ce opła tom  upom nien ie  według wytycznych, k tó ­
re  w yda w drodze adm in is t racy jne j  Rząd Gene­
ralnego G ubernato rs tw a (Główny W ydzia ł  Spraw 
W ew nętrznych).  O plata  wynosi w najwyższym  
Wypadku 10 złotych i jes t  p ła tna  na tychm ias t  
za pokwitowaniem .

(5) Karze grzyw ny i więzienia lub jednej  z tych 
k a r  p od lega ,  o ile według innych  przepisów  nie 
grozi wyższa kara ,  kto

1. ja k o  posiadacz n iedopuszczonego do ruchu  
po jazdu  m echanicznego um yślnie  lub z n ied ­
bals tw a zezwala na  używanie go n a  publicz­
nych drogach lub placach;

2. w zam iarze p rzeciw nym  p raw u
a) zaopa tru je  w znak  re jes tracy jny  pojazd 

mechaniczny, dla k tórego właściwa w ła ­
dza nie wydała  lub nie dopuściła znaku  
re jestracyjnego, k tó ry  może wywoływ ać 
złudzenie urzędowo zarządzonego i do­
puszczonego oznaczenia;

b) zaopa tru je  po jazd  m echaniczny  w ozna­
czenie inne niż w oznaczenie w ydane lub 
dopuszczone urzędowo dla po jazdu  m e­
chanicznego;

c) umieszczony n a  pojeździe m echanicznym  
stosownie do urzędowego zarządzenia  
znak  re je s tracy jny  zmienia, usuwa, za­
k ry w a  lub w inny  sposób um nie jsza  jego 
rozpoznawalność.

(6) Kara, zagrożona w myśl ust. 5, spotyka ró w ­
nież osoby, k tó re  n a  publicznych drogach lub p la ­
cach używ ają  po jazdu  mechanicznego, o k tó rym  
wiedzą, że oznaczenie określonego w ust. 5 p. 2 
l itery a do c rodza ju  zostało sfałszowane, pod ­
robione lub ukryte.

§ 40 
Upoważnienie.

(1) U poważnia się Rząd Generalnego G uberna­
to rs tw a  (Główny W ydzia ł S praw  W ew nętrznych) 
do w ydaw an ia  zarządzeń  do niniejszego rozpo­
rządzenia.

(2) Upoważnia się Rząd Generalnego Guber­
n a to rs tw a  (Główny W ydzia ł  Spraw W e w n ętrz ­
nych) do uregu low ania  ze względu na specja lne 
państwowo-polityczne lub wojenno-gospodarcze 
przyczyny dopuszczenia osób lub pojazdów  do 
ru ch u  drogowego odm iennie od przepisów n in ie j­
szego rozporządzenia  i rozporządzenia  o dopusz­
czeniu osób do ru ch u  drogowego z dnia 20 g rud ­
nia 1940 r. (Dz. Roizp. GG. I str. 379); w tym celu 
w ydaw ać m ożna za rów no zarządzenia  jalj dyspo­
zycje.
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§ 41 
Inkrafttreten.

(1) Diese Verordnung tritt am 1. Januar 1943 
in Kraft; abweichend hiervon treten  in Kraft:

1. der § 40 Abs. 2 am Tage der Verkfindung,
2. der § 21 Abs. 2 und 3 und der § 30 ani

1. April 1943,
3. der § 22 Abs. 1 bis 3 am 1. April 1943, fiir 

die am 1. April 1943 bereits im Betrieb 
befindlichen Fahrzeuge jedoch erst am
1. Januar 1944,

4. der § 32, Abs. 2 bis 4, und der § 35 fiir
die am 1. Januar 1943 im Betrieb befindlichen
F ahrrader erst am 1. Jan u ar 1944,

5. die §§ 16, 17 und 18 erst nacli besonderer 
Anordnung der Regierung des Generalgouver- 
nem ents (H aup tab te ilung  In n ere  V erw altung).

In den Fallen der Nrn. 2 bis 4 gelten die bis- 
herigen  B estim m ungen  bis zum  In k ra ft tre te n  der 
neuen  B estim m ungen  w eiter.

(2) Am 1. Januar 1943 treten sam tliche Vor- 
schriften aufier Kraft, die den gleichen Gegen- 
stand wie diese Verordnung oder die im § 37 ge- 
nannten V erordnungen regeln, insbesondere

1. die Verordnung uber die Zulassung vonK raft- 
fahrzeugen im Generalgouvernement vom 
23. November 1939 (VB1GG. S. 205);

2. die Erste D urchftihrungsverordnung zur Ver­
ordnung vom 23. November 1939 fiber die 
Zulassung von K raftfahrzeugen im General­
gouvernement vom 8. Dezember 1939 (VB1GG 
S. 213);

3. die Zweite D urchffihrungsverordnung zur 
Verordnung vom 23. November 1939 fiber die 
Zulassung von K raftfahrzeugen im General­
gouvernem ent vom 5. F ebruar 1940 (VB1GG II 
S. 81);

4. die Verordnung fiber den V erkehr mit Fahr- 
radern  auf offentlichen Wegen vom 15. Juli 
1937 (Gesetzblatt der Republik Polen Nr. 58 
Pos. 458) mit folgender MaBgabe:
a) Bis zum 31. Dezember 1943 mfissen 

F ah rrad er (durch Treten fortbewegte 
zwei- oder m ehrradrige Landfahrzeuge), 
soweit sie nach der V erordnung der 
Registrierungspflicht unterliegen, gegen 
Zahlung der in der V erordnung fest- 
gesetzten Gebfihr registriert werden. Die 
Gebfihren stehen in voller Hohe den 
Gemeinden zu. Sie sind ausschlieBIich zur 
StraBenunterhaltung zu verwenden;

b) sta tt der Registrierungskennzeichen sind 
Ausweise nach naheren Bestimmungen 
der Regierung des Generalgouvernements 
(H auptabteilung Innere Verwaltung) zu 
verwenden.

§ 42
tlbergang.sbestiinmungen.

(1) H alter von Kr-aftfahrzeugen und Anhangern, 
die im Zeitpunkt des Inkrafttre lens dieser Ver­
ordnung im Generalgouvernement zum V erkehr 
zugelassen sind, haben die Zuteilung eines neuen

§ 41
Wejście w życic.

(1) Rozporządzenie niniejsze wchodzi w życie 
z dniem 1 stycznia 1943 r.; odmiennie od tego 
wchodzą w życie:

1. § 40 ust. 2 z dniem ogłoszenia, ,
2. § 21 ust. 2 i 3 i § 30 z dniem 1 kwietnia 

1943 r„
3. § 22 ust. 1 do 3 z dniem 1 kw ietnia 1943 r., 

jednak dla pojazdów, znajdujących się w ru ­
chu już w dniu 1 kw ietnia 1943 r., dopiero 
z dniem 1 stycznia 1944 r.,

4. § 32 ust. 2 do 4 i § 35 dla znajdujących 
się w ruchu w dniu 1 stycznia 1943 r. ro ­
werów dopiero w dniu 1 stycznia 1944 r.,

5. §§ 16, 17 i 18 dopiero na specjalne zarzą­
dzenie Rządu Generalnego Gubernatorstwa 
(Głównego W ydziału Spraw W ewnętrznych).

W w ypadkach p. 2 do 4 obowiązują nadal do­
tychczasowe postanowienia aż do wejścia w życie 
nowych postanowień.

(2) Z dniem 1 stycznia 1943 r. tracą moc obo­
w iązującą wszystkie przepisy, które regulują ten 
sam przedm iot co niniejsze rozporządzenie lub 
rozporządzenia wymienione w §37, w szczególności

1. rozporządzenie o dopuszczeniu pojazdów 
mechanicznych w Generalnym G ubernator­
stwie z dnia 23 listopada 1939 r. (Dz. Rozp. 
GG. str. 205);

2. Pierwsze rozporządzenie wykonawcze do roz­
porządzenia z dnia 23 listopada 1939 r. 
o dopuszczeniu do ruchu pojazdów m echa­
nicznych w Generalnym Gubernatorstwie 
z dnia 8 grudnia 1939 r. (Dz. Rozp. GG. 
str. 213);

3. Drugie rozporządzenie wykonawcze do roz­
porządzenia z dnia 23 listopada 1939 r. o do­
puszczeniu pojazdów mechanicznych w Ge­
neralnym  Gubernatorstwie z dnia 5 lutego 
1940 r. (Dz. Rozp. GG. II str. 81);

4. rozporządzenie o ruchu rowerów na dro­
gach publicznych z dnia 15 lipca 1937 r. 
(Dz. U. R. P. Nr 58, poz. 458) z następującą 
zmianą:
a) Do dnia 31 grudnia 1943 r. rowery (po­

ruszane siłą nóg dwu lub więcej kołowe 
pojazdy lądowe), o ile stosownie do roz- 
porządzeńia podlegają obowiązkowi re­
jestracji, muszą być zarejestrow ane za 
uiszczeniem opłaty ustalonej w rozpo­
rządzeniu. Opłaty przysługują w pełnej 
wysokości gminom. Należy ich używać 
wyłącznie do utrzym yw ania dróg;

b) zamiast znaków rejestracyjnych używać 
należy dowodów podług bliższych posta­
nowień Rządu Generalnego G ubernator­
stwa (Głównego W ydziału Spraw W e­
wnętrznych).

§ 42
Postanowienia przejściowe.

(1) Posiadacze pojazdów mechanicznych i wo­
zów przyczepnych, dopuszczonych do ruchu 
w Generalnym Gubernatorstwie w chwili wejścia 
w życie niniejszego rozporządzenia, winni zło-
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am tlichen  K ennzeichens fiir  K ra ftfah rzeuge  oder 
eines Z ulassungszeichens fiir  A nhanger n ach  MaB- 
gabe d e r  §§ 3 u n d  9 binrien e in e r F ris t zu bean- 
tragen , die ih n en  vom  zustand igen  K reishaupt- 
m ann (S tad thaup tm ann) —  S traB en v erk eh rsam t—  
durch  besondere  V erfugung oder durcli óffen tliche 
B ek an n tm ach u n g  gesetzt w ird. Bis zum  A blauf der 
F ris t gelten fiir  die Zulassung, den B au und 
B etrieb  d er F ah rzeu g e  die b isherigen  B estim m un- 
gen. N ach A blauf der F ris t ist die F iih ru n g  des 
b isherigen  K ennzeichens u n te rsag t; d e r B etrieb  
von F ahrzeugen , die n ac h  den b isherigen  Vor- 
sch riften  z u r  F iih ru n g  eines am tlichen  K enn­
zeichens n ic h t v e rp flich te t w aren , is t m it F ris t- 
ab lau f un te rsag t, so fern  n ic h t ein  n ach  d ieser Ver- 
o rd nung  e rfo rderliches  am tliches K ennzeichen 
oder Z ulassungszeichen  zugete ilt w orden  ist.

(2) Die Z uteilung  eines am tlichen  K ennzeichens 
oder Z ulassungszeichens im  S inne des Abs. 1 
Satz 1 e rfo lg t au f G rund e in er P riifu n g  des F ah r- 
zeugs du rch  einen  am tlich  a n e rk an n te n  Sachver- 
standigen . E rg ib t die P riifung , daB das F alirzeug  
d ieser V ero rdnung  n ic h t in  vollem  U m fange ent- 
sp rich t, so ist die F o rtd a u e r  d er B etriebserlaubn is 
und  die Z uteilung  des neuen  K ennzeichens n u r  
zulassig, w enn  d er S achverstand ige n ac h  W eisung 
des L eiters d e r T echn ischen  P riifste lle  fu r  den 
K ra ftfah rzeu g v e rk eh r im  G eneralgouvernem ent 
im  G utach ten  bes ta tig t hat, daB die festgeste llten  
M angel n ic h t v erk eh rsg e fah rd en d  u n d  ih re  Be- 
seitigung m it ungew ohnlichen  B eschaffungs- oder 
M ateria lschw ierigkeiten  v erbunden  ist. N ach Vor- 
schlag des am tlich  a n e rk a n n te n  S achverstandigen  
k an n  d e r  K re ishaup tm ann  (S tad thaup tm ann) —  
S traB enverkeh rsam t —  fiir  die B eseitigung allei 
oder e inze lner M angel eine F ris t setzen. Im  K raft- 
fah rzeug- oder A nhangerschein  ist zu verm erken , 
daB tro tz  d e r M angel, die einzeln anzugeben sind, 
die B e triebserlaubn is —  b e fris te t oder unbe- 
fris te t —  fo rtd au ert.

K r a k a u ,  den 8. A ugust 1942.

Der Generalgnuverncur 
In V ertre tung  

B ii h 1 o r

A n  1 a  g e
zu § 9 Abs. 2

Plan fiir die Kennzeichnung 
der Kraftfahrzeuge

(U nterscheidungszeichen)

D i s t r  i k t e:
K r a k a u  Ost I
L u b l i n  Ost II
R a d o m  Ost III
W a r s c h a u  Ost IV
G a l i z i e n  Ost V

żyć w niosek o przydzielenie now ego urzędowego 
znaku  re jestracy jnego  d la po jazdów  m echan icz­
nych lub znaku  dopuszczenia d la  wozu p rzy ­
czepnego, stosow nie do §§ 3 i 9 w term in ie, u s ta ­
now ionym  dla n ich  przez w łaściw ego s ta rostę  po ­
w iatow ego (starostę m iejskiego) —  urząd ' ruchu 
drogow ego —  drogą specja lnego  zarządzen ia  lub 
publicznego ogłoszenia. Aż do chw ili up ływ u te r ­
m inu  obow iązują w sto sunku  do dopuszczenia, b u ­
dow y i ru ch u  pojazdów  dotychczasow e postano ­
w ienia. Po up ływ ie te rm in u  zakazu je  się używ ania 
dotychczasow ego znaku  re jestracy jnego ; zakazuje 
się ru ch u  pojazdów , nie obow iązanych w edług do­
tychczasow ych przep isów  do używ ania u rzędow e­
go znaku  re jestracy jnego , z chw ilą upływ u te r ­
m inu, jeśli n ie  p rzydzielono  w ym aganego s to ­
sow nie do nin iejszego rozporządzen ia  u rzędow e­
go znaku  re jestracy jn eg o  lub znaku dopuszczenia.

(2) P rzydzie len ie urzędow ego znaku  re je s tra c y j­
nego lub znaku  dopuszczenia w myśl art. 1 zda­
nie 1 nas tępu je  n a  podstaw ie b ad an ia  po jazdu  
przez urzędow o uznanego rzeczoznaw cę. Jeżeli 
badan ie  okaże, że po jazd  nie odpow iada w p e ł­
nych ro zm iarach  n in ie jszem u rozporządzeniu , to 
dalsza w ażność zezw olenia na dopuszczenie do 
ru ch u  i przydzielen ie  now ego zn ak u  re je s tra c y j­
nego je st dopuszczalna ty lko  w tedy, jeżeli rze­
czoznaw ca w edług zlecenia K ierow nika T echnicz­
nego U rzędu B adan ia  R uchu  P ojazdów  M echanicz­
nych  w G eneralnym  G ubernato rstw ie  po tw ierdził 
w orzeczeniu, że stw ierdzone b rak i nie zag raża ją  
ruchow i i że ich usunięcie połączone jest z n ie­
zw ykłym i trudnościam i z pow odu nabycia lub 
b ra k u  m ateria łu . Na p ropozycję  urzędow o u zn a­
nego rzeczoznaw cy, m oże s ta ro s ta  pow iatow y 
(staro sta  m iejski) —  u rząd  ru ch u  drogow ego —  
ustanow ić te rm in  dla usun ięcia  w szystk ich  lub 
poszczególnych b raków . W  dow odzie re je s tra c y j­
nym  po jazdu  m echanicznego lub w ozu p rzyczep ­
nego należy zanotow ać, że m im o braków , k tóre 
należy w yszczególnić, zezw olenie n a  dopuszczenie 
do ru ch u  —  term inow e lub bezterm inow e —  za­
chow uje nadal w ażność.

K r a k  a u, dn ia  8 sie rpn ia  1942 r.

Generalny Gubernator
W  zastępstw ie 

B ii h I e r

Z a  ł ą  c z n  i k
w edług § 9 ust. 2

Plan oznaczenia pojazdów 
mechanicznych

(Znaki rozpoznaw cze)

O k r ę g i :
K rakau   Ost I
L u b l i n ..................................Ost II
R a d o m ..................................Ost III
W arschau  . . . t . Ost IV
G alizien (Galicja) . . Ost V
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A nordnung
ii ber die Weiterbenutzung von Kraftfahrzeugen.

Vom 30. September 1942.

Auf Grund des § 40 Nr. 2 der Vero'rdnung 
iiber die Zulassung von Fahrzeugen zum StraBen- 
verkehr vom 8. August 1942 (VB1GG. S. 577) 
ordne ich an:

§ 1
Kraftfahrzeuge diirfen im Generalgouvernement 

nur verkehren, wenn sie
1. eines der am tlichen Kennzeichen WH, WL, 

WM, RP, DR, Pol., H tragen oder

2. auf ein amtliches Kennzeicheii des General- 
gouvernements (Ostnummer) zugelassen und 
besonders gekennzeichnet sind oder

3. im Reich, im Pro tek torat Bóhmen undM ahren 
und in den besetzten Gebieten auf Grund der 
dort geltenden Bestimmungen weiterbenutzt 
werden diirfen. Die Pflicht zur Ummeldung 
(gemaB § 13 Abs. 2 der Verordnung iiber 
die Zulassung von Fahrzeugen zum StraBen- 
verkehr vom 8. August 1942, VB1GG. S. 577) 
bei Verlegung des Standorts in das General­
gouvernement bleibt unberiihrt.

(1) ,Die besondere Kennzeichnung gemaB § 1 
Nr. 2 erfolgt nur, wenn ein óffentliclies Interesse 
an der W eiterbenutzung der K raftfahrzeuge be- 
steht.

(2) Die besondere Kennzeichnung ist bei dem 
fiir den S tandort des K raftfalirzeuges zustandigen 
Kreishauptm ann (Stadthauptm ann) — SlraBen- 
verkehrsam t —  zu beantragen. Dieser entscheidet 
nacli pflichtgemaBem Erm essen und ist bei seiner 
Entscheidung nur an die von der Regierung des 
Generalgouvernements (H auptabteilung Innere 
Verwaltung —  Abteilung StraBenverkehr) er- 
lassenen V orschriftep gebunden.

§ 3
(1) Zustandig fiir die Anbringung der besonde- 

ren Kennzeichnung der Kraftfahrzeuge auf Grund 
eines nach § 2 Abs. 2 ergangenen Entscheides ist 
jeder K reishauptm ann (Stadthauptm ann) — 
StraBenverkehrsamt.

(2) Die besondere Kennzeichnung ist im Kraft- 
fahrzeugschein zu verm erken. Die besondere Kenn­
zeichnung erfolgt durch Anbringung eines Win- 
kels nach vofgeschriebenem Muster mittels 
Schablone oder Gummistempels auf dem am t­
lichen Kennzeichen. D er W inkel ist mit dem 
Dienststempel abzustempeln.

§ 4
Erfolgt die besondere Kennzeichnung durch 

einen anderen ais den nach § 2 Abs. 2 zustandigen 
K reishauptm ann (Stadthauptm ann) — StraBen­
verkehrsam t, so ist der fiir den regelmaBigen 
Standort zustandige K reishauptm ann (Stadthaupt­
mann) f — StraBenverkehrsam t — zu benach- 
richtigen.
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Z arząd zen ie
o dalszym używaniu pojazdów mechanicznych.

Z dnia 30 września 1942 r.

Na podstawie § 40 p. 2 rozporządzenia o do­
puszczeniu pojazdów do ruchu drogowego z dnia 
8 sierpnia 1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 577) za­
rządzam:

§ 1
Pojazdy m echaniczne mogą kursować w Ge­

neralnym  Gubernatorstwie tylko wtedy, gdy
1. zaopatrzone są w jeden z urzędowych znaków 

rejestracyjnych WH, WL, WM, RP, DR, 
Pol, M aibo

2*. dopuszczone są do ruchu ze znakiem  reje­
stracyjnym  Generalnego Gubernatorstwa 
(numer Ost) i są specjalnie oznaczone albo

3. w Rzeszy, w Protektoracie Czech i Moraw 
i na obszarach okupowanych mogą być na­
dal używane na podstawie obowiązujących 
tam  postanowień. Obowiązek przemeldowa- 
nia (stosownie do § 13 ust. 2 rozporządzenia 
o dopuszczeniu pojazdów do ruchu drogowe­
go z dnia 8 sierpnia 1942 r., Dz. Rozp. GG. 
str. 577) przy przeniesieniu miejsca stałego 
postoju do Generalnego Gubernatorstwa po­
zostaje niezmieniony.

§ 2
(1) Specjalne oznaczenie stosownie do § 1 p. 2 

następuje tylko wtedy, gdy interes publiczny wy­
maga dalszego używania pojazdu mechanicznego.

(2) W niosek o specjalne oznaczenie należy zło­
żyć u starosty powiatowego (starosty m iejskie­
go) — w urzędzie ruchu drogowego — właściwe­
go dla m iejsca stałego postoju pojazdu m echanicz­
nego. Rozstrzyga on według zgodnego z obowiąz­
kiem uznania i przy swoim rozstrzyganiu zwią­
zany jest tylko przepisami, wydanymi przez Rząd 
Generalnego Gubernatorstwa (Główny W ydział 
Spraw W ewnętrznych — W ydział Ruchu Dro­
gowego).

§ 3
(1) W łaściwym dla umieszczania specjalnego 

oznaczenia pojazdu mechanicznego na podstawie 
orzeczenia, wydanego według § 2 ust. 2, jest każdy 
starosta powiatowy (starosta miejski) — urząd 
ruchu drogowego.

(2) Specjalne oznaczenie zanotować należy 
w dowodzie rejestracyjnym . Specjalne oznaczenie 
uskutecznia się przez umieszczenie kąta według 
przepisanego wzoru przy pomocy szablonu lub 
stempla gumowego na urzędowym znaku reje­
stracyjnym . Kąt należy ostemplować stemplem 
urzędowym.

§ 4
Jeżeli specjalne oznaczenie uskutecznia inny 

starosta powiatowy (starosta miejski) — urząd 
ruchu drogowego — niż właściwy według § 2 
ust. 2, to należy zawiadomić starostę powiato­
wego (starostę miejskiego) — urząd ruchu dro­
gowego — właściwego dla miejsca stałego po­
stoju.
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§ 5
Z uw iderhand lungen  gegen die V orschriften  des 

§ 1 w erden  nach  § 39 der V erordnung  iiber die 
Zulassung von F ah rzeugen  zum  S tra fienverkeh r 
vom 8. August 1942 (VB1GG. S. 577) bestra ft.

§ 6
Diese A nordnung tr it t  am  1. J a n u a r  1943 in 

Kraft.

K r a k a u ,  den 30. Sep tem ber 1942.

Regierung des Generalgouvernenients 
Haiiptabteiiung Innere Verwaltung 

Dr. S i c b e r t

§ 5
W ykroczen ia  przeciw  przep isom  § 1 podlegają 

karze w edług § 39 rozporządzen ia  o dopuszcze­
n iu  po jazdów  do ruchu  drogow ego z dn ia  8 s ie rp ­
nia 1942 r. (Dz. Rozp. GG. str. 577).

§ 6
Z arządzenie n in ie jsze  w chodzi w życie z dniem  

1 styczn ia 1943 r.

K r a k a u ,  _dnia 30 w rześn ia 1942 r.

Rząd Generalnego Gubernatorstwa 
Główny W ydział Spraw W ewnętrznych  

Dr S i e b e r t

r
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